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CHAJIM WEIZMANNAK
A CIONISTA VILÁGORGANIZÁCIÓ NAGYNEVŰ ELNÖKÉNEK LEVELE

MINDEN ZSIDÓHOZ

A cionista organizáció komoly és sürgős ügyében fordulok Önhöz abban a biztos 
reményben, hogy ezen kifejezett kérelemnek haladéktalanul eleget fog tenni.

Az a hivatás, melyet organizációnk a Palesztina-Mandátumnak a népszövetség áltál tor 
tént ratifikálása óta betö t, a világ népei és saját népünk előtt világtörténelmi jelentőségű becsü­
letbeli kötelességet rótt reánk. . . . . ,

Mint a zsidó népnek elismert képviselete, mint Jewish Agency, azon feladat előtt
állunk hogy a zsidó Palesztinát felépítsük. Az ehhez szükséges hatalmas eszközöket a Keren 
Hayesodnak kell előteremtenie, melynek bevételei, mint tudvalevő, kizárólag Palesztinában es 
Palesztináért használtatnak fel. A palesztinai nemzeti otthon felépítés hez azonban nem elég a 
gazdasági munka magában Palesztinában. Hogy ennek lehetősége bekövetkezzék, Palesztinán 
kiviil is nagy munka végzendő. Az egész világ minden zsidóját meg kell hódítani a palesztinai 
eszmének, meg kell szerezni a felépítéshez szükséges eszközöket, végül a zsidó nép követeléseit 
a világpolitika programmpontjaiba fel kell vétetni. Hogy ezt elérhessük, ehhez oly erős orga­
nizáció kell amely felölelje a világ minden országát, ahol zsidók vannak. A cionista organizac 
huszonöt éven át tartó munkája árán azt a rendkívüli eredményt érte el, mely a Palesztina- 
Mandátumban jut kifejezésre, - a cionista organizációnak, mint Jewish Age:ncy-nek kőite^sségt ez 
a munkát tovább folytatni. A Palesztinán kívüli ezen nagy munkához a cuomsta organizac o 
vezetőségének jelenleg úgyszólván semmiféle eszköz sem áll rendelkezéseie A Végrehajt 
Bizottság jelenlegi egyedüli bevételi forrása a Shekel, mely a mai viszonyok mellett a szervezési 
és politikai munka messze szétágazódó feladataihoz nem elegendő. A cionista organizáció további
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fennállása, politikai és szervezési ténykedésének továbbfolytatása attól függ, vájjon a cionisták 
elég elhatározottak-e ahoz, hogy a nemzeti munka megnagyobbodott terhét tovább viseljék. A 
mi politikánkhoz szükséges eszközöket a saját körünkben kell megszereznünk, és pedig mindazon 
barátaink hajlandósága és áldozatkészsége útján, akik a palesztinai nemzeti otthon felépítését 
komolyan akarják.

Az egész világ cionistáinak a rendes Shekel fizetésén kívül lényegesen megnagyobbodott 
újabb hozzájárulást kell nyujtaniok, hogy a Végrehajtó Bizottságnak megadják a szükséges 
eszközöket ahoz, hogy politikai munkáját folytathassa, és hogy a világorganizáció fennmarad­
hasson. A Végrehajtó Bizottság rögtön a Mandatum ratifikálása után az Arany Shekel évi egy 
angol fontnyi összegében proklamálta ezt az uj hozzájárulást és a legutolsó évi cionista konfe­
rencia az Arany Shekel fizetését feltétlen cionista kötelességnek minősítette.

Azon kérelemmel fordulok Önhöz, hogy ezen mozgalom keresztülvitelénél jó példával 
előljárni és Arany Shekeljét megfizetni szíveskedjék. Kérem Önt továbbá, hogy a saját körében 
az Arany Shekel" szükségessége iránti megértést felébressze és mozgalmunk barátainál ezen 
hozzájárulás teljesítését kieszközölje.

Reményiem, hogy ezen komoly ügyben nem hiába fordultam önhöz. Nemzeti újjá­
születésünk előharcosai bizonyára megtisztelő kötelességüknek fogják tekinteni, hogy hozzájárul­
janak ahoz, hogy a cionista organizáció politikájának folytatásához sürgősen szükséges eszközöket 
megkaphassa.

A cionista világorj'anizáció elnöke

CHAJIM WEIZMANN

DR. HANDLER ZS1GMOND
A CIONIZMUS

II.
A nyugateurópai zsidó számára a cionizmus 

termő talaja az alkalmas időpont megfelelő hangulata, 
a zsidó sajátosság felismerésének pillanata, annak 
tudattá válása, hogy a mi vérünk jelenti a zsidó 
lényeget bennünk, azon villámszerűén jelentkező érzés, 
hogy a zsidó néphez tartozunk, melynek nincsen ha­
zája. Mily gondolatok töltenek el bennünket annak 
megállapításánál, hogy mi épen a zsidó néphez tar­
tozunk? Ezen gondolatok azon összehasonlításból 
nőnek ki, melynek értelmében népünket más népek 
mellé állítjuk, hogy annak értékelését ezen egyedül 
lehetséges módon eszközölhessük. Ezen összehason­
lításból kell kisugároznia azon hangulatnak, mely 
cionizmusunk alapjává lesz. Népünk kétezer év óta 
szétszórts ágban él az egész világon, a mi népünknek 
nincs hazája. Miért? A mi népünk nem rendelkezik 
ugyanazon joggal a saját otthonra vonatkozólag, 
mint a többi népek ? A nyugateurópai zsidó legtöbbje 
azon állásponton van, hogy neki új hazára szüksége 
nincs, mert a saját személyére nézve meg van elé­
gedve azzal a hellyel, melyet zsidó nemzetiségének a 
viszonyok által indokolt szegrcakasztásával teljes 
őszinteséggel hazává avatott, a zsidó nép többi része 
pedig nem képezi érdeklődésének tárgyát, miután

ahhoz semmi kapcsolat nem fűzi. Itt azonban az a 
kérdés merül fel, vájjon a nyugateurópai zsidó a 
maga elenyésző kisebbségében egyértelmű-e a zsidó 
néppel ? Kérdezzük csak meg az agyonsanyargatott 
keleti zsidót, hogy van-e hazája. Az ő felelete mérvadó 
lesz, mert ő és a zsidó nép fogalma egyazonos. A 
keleti zsidó az, aki a zsidóság való tartalmát mind a 
mai napig híven megőrizte. Az ő áll spontja dönti el 
a mi sorsunkat is, mert ő a zsidó nép, melynek mi 
részét képezzük. Fájdalomba borult mély pillantásá­
val, szükmellü szegény halo vány gyermekeivel, örökké 
reszkető anyáival igazolhatja a keleti zsidó, hogy a 
zsidó népnek hazája nincs. És kérdezzük meg azt a 
nyugati zsidót, aki érzékkel bir az erkölcsi megaláz­
tatással szemben, hogy a zsidó népnek van-e hazája. 
Erre a kérdésre szomorú arcok fognak felelni, arcok, 
melyeket elfojtott szenvedélyek ráncai csúfítanak, 
arcok, melyekről leette a húst a néma keserűség, a 
Nyugateurőpában megvetett zsidók ama fiainak bús 
arcai, akik tudják, hogy anyagilag egyenlőre még jó 
dolguk van és akik az erkölcsi megaláztatást még 
nehezebben viselik el, mint a fizikait.

Csupán egynéhány jóllakott, gerinctelen anaciu- 
nális renegátnak és a nyugateurópai zsidók elté- 
velyedettjei tagadják a zsidóság népi mivoltát és eme 
zsidó nép ama törekvésének jogosságát, hogy honta­
lanjainak, üldözöttjeinek otthon adassék, mely állam- 
jogilag biztosítva van. Ezek a cionizmus ellenségei.
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Ám jaj nekik, — tudatos árulást követnek el a zsidó 
néppel szemben, a saját népükkel szemben és a világ 
történetében tudatos árul ist még senki büntetlenül el 
nem követett.

Mennyire elkérgesedett népünk ezer és ezer ily 
egyedenek belseje, hogy azt a világ mai történetének 
eseményei sem képesek felszántani és megújhodásra 
megtermékenyíteni.

A világ újjászületésének mai hősi napjaiban 
kinyitjuk szívünket és a haladás, a társadalmi törvé­
nyek szellemében végbemenő nagy átalakulások fris­
seségét befogadjuk és felvevőképes hangulatunk mély­
ségben és terjedelemben, minden dimensionális ará­
nyában gyarapszik.

A zsidó népnek nincs hazája. Miért ?
Az emberiség fejlődéstörténetében a zsidó nép­

nek nincsenek érdemei? Többet tettek a többi népek 
annak érdekében, hogy az erkölcs és a kötelesség 
fogalmai, a szociális rend és a vallás ma az emberi­
ség közjavai ? Nem járult-e hozzá a zsidó nép min­
den tehetségével ahhoz, hogy a tudomány és művé­
szet a természet kincseit és erőit az emberiség szol­
gálatába állíthatták ?

Miért érdekli inkább a nyugateurópai zsidó sok 
ezrét az, vájjon Lengyelország avagy Ukrajna állami 
fejlődésében milyen irányt vesz, mint a Palesztiná­
kért! és? Mivel érdemelték ki ezek a népek a fokozott 
érdeklődést? Az utolsó évtized történetéből reájuk 
nézve egyebet nem tudok, mint hogy több százezer 
zsidót lemészároltak.

A zsidó népnek nincs hazája.
Száz és ezer esztendő óta országról-országra 

kergetik és ha olykor a történelem folyamán valahol 
békés munkában és óvatos alkalmazkodásban le is 
telepedett, a pogrom szelleme gondoskodik róla, hogy 
a zsidó nép soha el ne felejtse, hogy mindenütt ide­
gen. És a nyugateurópai zsidó sok ezre arra vár, 
hogy ez neki a saját személyében bizonyíttassék. 
Sajnos, — arra is sor kerül.

És ha mindarra a szenvedésre gondolunk, me­
lyeket nagy őseink a múlt irtózatos századaiban át­
szenvedtek, mindarra a rettegésre, mely testüket és 
lelkűket megreszkettette, mindazokra az embertelen 
törvényekre és rendeletekre, melyekkel életük meg­
nyom orí itatott, ahonnan népünk ténylegesen meglevő 
igen sok kellemetlen tulajdonsága származik, ha múl­
túnk és jelenünknek a külvilág által rakényszerített 
bizonytalanságára gondolunk, mily lelkiállapot vesz 
erőt rajtunk, mily hangulat termőtalaja alakul ki ben­
nünk, mert elkerülhetlen, hogy mindezen érdemetlenül 
és ártatlanul elviselt szenvedésekre való emlékezés 
bennünk a dac, az ellenállás, a hajthatatlansag éizé­

seit ébreszti, az ártatlan tiszta és fehér hangulatát, a 
tiszta lelkiismeret emberéét, aki üldözőjének és kín­
zójának : a külvilágnak némán és mereven, köny és 
panasz nélkül a szemébe néz és vakmerő daccal 
mellét szegzi a brutális halálveszedelemnek. Ez az 
ártatlanság ereje és szívóssága és dacára a keresz­
tény külvilág minden kínzásának és kitalálásának, 
nem sikerült ezt az ártatlan népet a föld színéről és 
a történelem színpadjáról eltüntetni. Nem is fog soha 
sikerülni.

És hangulatunk mélységben és terjedelemben, 
minden dimenzión lis arányában gyarapszik. És foly­
tatva és továbbszőve az összehasonlítást, mellyel a 
zsidó nép valódi értékelését kiemeljük, megállapít­
ható, hogy más népeknek is vannak ellenségeik, a 
zsidó nép ellenben szemben találja magát az egész 
vil ggal. A mi népünk életének bére a gyűlölet és 
megvetés, nyíltan és titokban. Elvétve előfordul, hogy 
egyes nagyszellemü zsidók tiszteletben részesülnek, 
de ezen tisztelet egyenes és pontos arányban áll azzal 
az anyagi haszonnal, melyet a külvilág ezen nagy­
szellemű zsidó működéséből húz. Mihelyt ez a haszon 
elmarad, a tiszteletnek is vége.

Miért másodrendű ember a zsidó bármely tár­
sadalmi osztályban? Vájjon rosszabb, mint más nép? 
Fájdalmasan rezignált mosoly illeszkedik ajkunkra, ha 
arra gondolunk, hogy az úgynevezett társaságban, 
példának okáért egy cserkesz, ha még oly vad és 
kultiválatlan, mindig több tiszteletben fog részesülni, 
mint egy zsidó, ha még oly kultivált is. Ez a morális 
másodrendüség a Nyugat pogromja, ennek a másod- 
rendüségnek szenvedéseit szenvedjük mi. Én érzem,
elszenvedem, elviselem türelemmel, de keserűen.

(Folytatjuk.)

□ □ □ □

(U. Birnbaum)
Napkelte

Oly könnyű a mosoly, könnyű a móka,
Ha jő az esi és nyugodni lérünk,
— De részvéllen nap köszöni ablakunkba.
S súlyosb, mini halál, az ébredésünk1
fL szobánk élettelen, oly sivár 
8s oly csúf a lársaink szundilása . . . 
fi hajnali szellő iuvalalja 
Jjedl riadó halálos roboira.
Mintha az Isién csapása rajiunk . . .

8s kegyéi veszlellük mindörökre.
Mini a bőrlönajló — reánkmerednek 
ü bemeszeli falak . . . Halottak leple.
8s az ágytakarónk : örök álok. 
fi sorsunk elátkozta élelünk.
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ZSIDÓ POLITIKA
Irta: Dr. DOHÁNY GYULA

II. Folytatás

Ma kétségtelenül Németország az a közös forrás, 
ahonnan egész Keleteurópa, köztük az utódállamok 
antiszemita mozgalmai szellemi fegyvereiket kapják.

Chamberlain és Delitzsch óta egész könyvtárat 
Írtak össze Németországban „tudósok“ a zsidó fajnak 
alsóbbrendűségéről. Úgy, ahogyan azt a „tudományos“ 
tételt az első meglepetéséből felocsúdott tudomány 
fokozatosan kiszorította az igazi tudomány csarnokai­
ból a röpiratok világába, ugyanazzal a tempóval 
került bele ezeknek a „tudományos“ könyveknek egész 
hazug arzenálja a népgyülések szónokainak, az uszító 
iizletes napisajtónak fegyverei közé.

A tudomány tévedéseinek ez az örök élettörté­
nete. Először kimondja a hamis tételt a tudomány 
tekintélyébe öltözködve egy álpróféta. Mikor a tudo­
mány már napirendre tért jó vagy rosszhiszemű téve­
dése felett, akkor leszorul a népszerű irodalomba, 
majd a sajtóba, végül a népgyűlésekbe, innen a 
korcsmákba, az alkoholtól vagy tömegszenvedélytől 
elvakult rétegekbe.

Először felállították az „áriái“ teóriát, Delitzsch, 
Hauser, Chamberlain és utánuk sokan. A Sanskrit 
nyelvben talált közös némely szóeredet alapján az 
állítólagos nyelvrokonságból faji rokonságot csináltak, 
és ebbe belevettek minden népet, mely az európai 
kultúra fejlődésében valami pozitív alkotással részt vett.

És Európa népei, akiknek egész erkölcsi világa 
összeomlott, akiknek minden ethikai értéke, a „test­
vériség, egyenlőség“, igazság, szociális és nemzeti 
jogokba vetett hitük elveszett, hisznek a demagógiá­
nak! Semmijük nincs, csak a mózesi törvények és 
ethikai elvek gránitalapja maradt meg ebben a szörnyű 
viharban is érintetlenül a legutolsó zugában e fel­
fordult világnak. Minden egyébb, a népek nagy kultur- 
közössége, emberi és nemzeti jogok, egyenlőség, test­
vériség, szabadság, világbéke, üres ábránddá lett, csak 
amit tőlünk, Mózestől kaptak gránitba vésve, maradt 
meg, ha nem is a való életben végig érvényesülve,
de legalább a zászlókra írva.

A népek mégis elhiszik, hogy a zsidóság nem
alkotott nekik még soha semmit.

Még a nyomorgó munkássmilliók egy része is 
a „nemzeti szociális" és a keresztényszociális táborok­
ban odaáll a demagógia követői közé és százezer 
meg százezer száj szajkózza az uszítok után, hogy 
a zsidóság a kizsákmányolás hordozója. Holott 
a mindenütt letört munkásmozgalmak után, a lépésről

lépésre hátráló bolsevik! kudarc után a munkástöme­
geknek az maradt meg, amit a zsidó szociális tör­
vényhozás, Mózes törvényei mondottak ki elsőnek és 
hagytak hátra sziklaszilárd alapjául a szociális igaz­
ságnak: a hetedik napnak munkaszünetét, az űi és a 
szolga, meg az idegen javára egyaránt.

Ezen az alfán és ómegán túl nem jutottunk még 
egy évszázad szociális küzdelmei után sem. A munka 
és a munkásság megbecsülését a mózesi kategorikus 
imperativus, a „hat napon át dolgozzál, a hetediken 
pihenj meg, valamint szolgád és az idegen, aki kapuid 
közt van“ oly erővel véste bele a kereszténységen 
keresztül is az összes népek jogérzetébe, hogy a Ha- 
kenkreuzlerek, a zsidógyilkos nemzeti szocialisták sem 
tudnak azóta gyermekeiknek mást prédikálni és töb­
bet, amikor a szociális igazságról kell beszélniök.

És a lerongyolt, nyomorgó, minden egyebet el­
vesztett munkástömegeket nagy részükben az antisze­
mita demagógia fel tudja mégis használni e le nem 
róható örök adósság dacára a zsidóság elleni poli­
tikai harcokban.

De nemcsak az, amit valamikor mint nép alkot­
tunk, bizonyult teljesen hatástalan cáfolatnak a gyű­
lölet rágalmazó orkánjával szemben, hanem végleg 
csődött mondott a kenetteljes zsidó álprófétáknak a 
„missióteóriája“ is.

Azt hirdették a missióteoria álprófétái a zsidó­
ságnak, hogy népek közt élőszóval hirdetnie kell a 
társadalmi igazság, a béke, az emberszeretet zsidó 
eszméit, téríteni a népeket a tanok útjára, és a haladó 
emberiség ezen nagy eszmék hordozóit mindinkább 
meg fogja becsülni, a zsidóság iránti gyűlölködő és 
becsmérlő elfogultság meg fog lassan szűnni.

Ha valahol, hát a tudomány világában kellene 
elsősorban érvényesülnie ennek a hatásnak, ha volna 
benne igazság.

És mit látunk?
Hivatalos képviselői egyes tudományágaknak, mely 

tudományokban zsidó tudósok nagyot, maradandót 
alkottak, csatlakoztak a mozgalomhoz, amely a zsi­
dóknak kiszorítását a tudomány világából is hiideti, 
mert csak a nem létező „áriái“ faj tud maradandót, 
nagyot alkotni.

így van az, hogy ugyanakkor, amikor a francia 
szellemi élet büszkesége, Sorbonne, csak a legnagyob­
bakat illető hódolattal fogadta múlt évben Einsteint, 
és Painlevé nem habozott kijelenteni, hogy Newton 
és Keppler óta a legnagyobbat a tudomány haladá­
sáért Einstein tette, ugyanakkor otthon a német filo­
zófiának egyik legjelesebb élő fiatalabb képviselője 
Franz Bliiher javában dolgozik egy röpiraton, melyet 
Einstein hazaérkezése után röviddel ki is adott, es

'-ŰSffl _______ __________________-

amelyben hirdeti, hogy a zsidóság pedig kiirtandó, a 
világpogrom halasztást nem tűr immár.

Ugyanaz a Blüher, aki a tudomány csarnokába 
a zsidó és cionista Freud tanár tanítványának és el­
mélete továbbképzőjének névjegyével tudott bejutni, 
mert első komoly, figyelmet keltett és neki nevet szer­
zett alkotása Freud elméletének továbbfejlesztése volt 
és maradt is.

A tömegekkel el lehet hitetni, hogy a sémita 
faj a tudományban sem alkotó, sőt romboló, mert 
a tömeg nem tudja, hogy a természettudományok 
alapját a sémita araboktól, móroktól kapták.

Tudományban, művészetben nagyot alkotni, min­
den szép és nagy gondolatnak legkészségesebb és 
legodaadóbb hírnökének lenni, az emberiség nagy 
eszméiért, a nyomorgó tömegek felszabadítói közt, a 
szenvedő emberiség gyógyító orvosai közt az első 
sorokba állani, mindent, mindent megpróbáltunk, sem­
mi, semmi sem használ.

Lángoló hazafiaknak lenni, gyermekeink viruló 
életét az otthont adott népért és a közös hazáért 
odaadni, az átvett idegen nemzeti eszméhez hűnek 
maradni, ezt a föld minden zugában zsidók megtet­
ték, és a nagy tömegek, mintha szemüket a zsidók­
kal szemben egy nagy varázslónak keze takarná le,
semmit meg nem látnak.

És mindezekkel a szörnyű tanulságokkal szem­
ben a zsidóság többségét a „Trägheitsmoment“ ere­
jénél fogva hatalmában tartja egy ideológia, mely a 
súlyosan beteg zsidóság betegágyánál az eddigi élet­
módnak folytatását, és mindazon gyógyszerek hasz­
nálatát ajánlja, melyekkel a beteg ebbe a súlyos álla­
potába eljutott.

„A zsidó legyen jó hazafi“. Ez az első recept. 
Feleletül rá mindjárt a bécsi egyetemnek rektora egy 
lélekzet alatt elismeri, hogy a bécsi egyetemnek hősi 
halált halt hallgatói közül 18% zsidó volt> aminek 
„logikai“ következményeként ajánlja egy sokkal kisebb 
százalékú numerus clausus behozatalát.

„A zsidó ne politizáljon, huzza meg magát, ak­
kor nem fognak a politikai pártok vele törődni“. Ez 
a másik recept. Feleletül rá a napokban egy a Tirol és 
Vorarlberg „nemzeti" szocialistáit reprezentáló ugyan- 
ily című lap követeli a majdnem zsidómentes, és 
zsidó közszereplőket csak hírből ismerő tartományban 
egy zsidó kataszter felállítását, hogy minden ott élő 
zsidót „ártalmatlanná“ tehessenek.

„A zsidó dolgozzék az emberiség és a tudomány 
haladásáért és akkor majd megbecsülik". Feleletül rá 
a német Frontkämpferek egyesülete és bajor Mittler 
nemzeti szocialistái karöltve a zsidók teljes kiirtását 
propagálják. Ugyanazon Frontkämpferek egyesülete,

akiknek tudniok kellene, hogy a német keleti front 
két évi háborús statisztikája mily nagy feltűnést kel­
tett annak idején avval a megállapítással, hogy két 
év alatt 800.000 luetikus megbetegedés történt, akiket 
a zsidó Ehrlich seruma segítségével lehetett csak ret­
tentő tömegüknél fogva gyorsan és tömegesen meg­
menteni. Ha a központi hatalmak hadseregeinek egy 
zsidó katonája sem halt volna meg hazájáért, ha a 
minden háborúnak leghívebb kísérője, a vérbaj réme 
egy zsidó tudós munkája révén vesztett félelinességé- 
ből, a Frontkämpferek és minden frontkämpferei csen­
des’ hálával kellene hogy hallgassanak, ahelyett, hogy 
a gyűlölet üvöltő kórusába beallanak.

Ha a recept jó volna! . . Ha recept volna! . . .
„Alkossanak nagyot a művészetben, kultúrában, 

áldozzanak a kultúráért“. Ez is egyike a receptnek.
_ Nem akarok itt egy zsidó művészeti, tudományos,
vagy politikai almanachot adni, émelyítő dicséreteket 
zengeni zsidó kiválóságokról. E soroknak egészen más 
a célja. Ezért erre az utóbbi receptre sem zsidó művé­
szek, sem irodalmi nagyságok vagy álnagyságok fel­
sorolásával kívánok felelni. Amint a fentebbi felsoro­
lásokkal is csak a legtipikusabb példákban akartam 
rámutatni arra a terméketlen hazug, önámító és kenet­
teljes prédikálásra, melyet véghezvisznek a közéletben, 
a zsidó sajtóban azok a zsidók, akik minden uj bátor, 
megmozdulásra, minden uj út hirdetésére, a jóllakott­
nak cinikus gúnyolódásával és ezekkel a receptekkel
felelnek. .

Az antiszemitizmusnak hiába kiáltja oda az „áiiai
festőművész Eulenberg, hogy a német zsidók müvé- 
szetpártolása nélkül ő és a többi német művész 
éhenhalna. Hiába irja a Jean Cristophban Romain 
Rolland, hogy a zsidóságban látja minden szép, nagy, 
uj gondolat legkiváncsibb, legfogékonyabb, legoda­
adóbb híveit, és ha nem is ők alkotnak mindent, de 
a nemes kíváncsiságuk élteti a nagyság termelőjét, 
és ad szárnyat alkotó kedvének. Ők tapsolnak első­
nek a művésznek, ők viszik széjjel elsőnek hírét a
megszületett uj nagyságnak ...

Abban a korban, amikor a vallás gondolata
uralkodott az európai népek életében, ha nem is a 
vallás eszméje és tiszta gondolata, de minden esetre 
az egyház befolyása, a zsidókon nem segített akkori 
sokkal nagyobb vallásos hűségük a közös ősforrás­
hoz. A tömegek gyűlöletét imponderabiliák, lelki ki­
válóság le nem fegyverzik.

Ugyanígy ma, a szociális harcok mélységes szen­
vedélyű örvénylésében a zsidóságnak a szociális hala­
dásért és igazságért való lelkesedése a gyűlölet tü-
zét nem hűti le.

A receptek nem váltak be.
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Az egyes zsidók, zsidó közéleti vagy „felekezeti“ 
nagyságok, és az a bizonyos „zsidó felekezeti sajtó“, 
mégis magukat és publikumukat narkotizálják az émely­
gő zsidódicsérettel, a zsidó nép „nagy fiainak", „nagy 
szolgálatainak“ servilis és visszataszító, Ízléstelen, 
állandó felkínálásával. Ezzel eltereli a hálás, mert 
felejtést kereső publikum figyelmét a mának mind 
tűrhetetlenebb zsidó erkölcsi nyomorától, attól a ször­
nyűséges ténytől, hogy minden nagy és nemes eről­
ködés hiábavalónak bizonyult, hogy

a zsidóságnak elhelyezkedésében, a társa­
dalmi fejlődés által rákényszeritett, de rész­
ben általa választott szerepben kell lennie 
az okának, amiért minden kor demagógjai 
a tömegeket oly könnyen tudták ránkuszitani. 
Eltereli és narkotizálja a zsidóság figyelmét,

nehogy a holnapot lássa, mely csak még szörnyűbb 
lehet a mánál, mert csodára nem számíthatunk, a 
csoda csak belülről, belőlünk jöhet, megváltoztatásá­
ból az útnak, mely minden tépésnél a fentebb példa­
képen elsorolt receptek szomorú és lesújtó kudarcát 
hozta.

□ □□□

Zsoltár az óceánon . . .
árbócringáskor, csillag imbolygáskor,
felhősuhanáskor, algaragyogáskor,
midőn az éjfél vágyva
lekinl az óceánba,
kél karom kilárva sóvárgok Feléd.

Gsillaghullámos éjszakák zenéjén,
álmadozó holdnak rengő, zsongó fényén,
vizek selyemágyán,
habos nyoszolyáján
kél karom kilárva sóvárgok Feléd.

Mini a Irubadur, ahl menyasszonyának 
könnyező szemekkel, kezében gilárral... 
szereiméi súgja, 
bús dalál búgja,..
a szerelmes éjben, csak a hold regél.

Rrbócringáskor, csillagimbolygáskor, 
felhősuhanáskor, algaragyogáskor, 
úgy dalolok vágyva 
a. széni éjszakába,., 
s kél karom kilárva sóvárgok Feléd.

Gengyel Károly.

BELELESZ UTCA
Közli: NAJMANN OSZKÁR 
(Szarajevói legenda)

..Éjfélén kopognak 
.... ablakában“

1868-at írtak, s a török volt az űr Boszniában. 
Sarajevóban pusztított a pestis, de csak a gyerekek 
közt aratott a halál kaszája és a gyerekek közül is 
csak a zsidó gyerekeket érte a vész — iszonyú 
jajjára a szegény szülőknek. — Bizony!

A vének tanácskoztak, — miért e járvány ép a 
zsidó gyermekek között ?

Mások imádkoztak, hogy szűnjön meg az Ég 
bosszuló haragja.

Anyák verték a mellüket elhunyt kisdedeikért.
Jiszgadal vejiszkadas . . . mormogták csendesen 

az apák.
És a gyermekek haltak. — Bizony!
Vének hiába tanácskoztak, kutató agyuk nem 

jött reá a pusztító átok nyitjára, mások hiába jajgat­
ták el siró imájukat, nem enyhült a bosszuló Adonáj 
haragja, anyák hasztalan szaggatták vezeklőn ruhá­
jukat, sorba temették a csemetéiket.

— Jiszgadal vejiszkadas . . .
Ella és Bella ... A Rabbi Lőwy házával szom­

szédos utcában kopott sárga házban laktak ... két 
buja, forró vérü, párnás keblű „asszonyok“. Vastag 
ajkú uraik vadul szül csölték a kéjt, s mámoros vá­
gyuk vad fellobbanásban nap-nap után felcsapott az 
Ur haragjáig. Őket nem érinti, nekik nem fáj a gyer­
mekek halála, lelkűkben csak a megfosztott kéj fájna 
s szemükön a részegség fátyola.

December 21.
A nagyszakállu zsidó pap: Rabbi Lőwy, gondok­

kal tele egyháza szomorú sorsán — nyugvóra tért. — 
És megjelent álmában Eliahu próféta, aki elvezette őt 
az éjféli temetőbe, ahol sírjukból kijött gyermekek 
járták kísérteties táncaikat.

A Rabbi, hogy fölébredt, szakálla közt jártatva 
ujjait, töprengett álmán. Aztán elhivatta famulusát és 
mondá neki:

„Fiam! a zsidók vétkeztek, azért az isten csapása 
rajtunk. Meg kell tudnunk, hogy ki vétkezett, mert 
különben elpusztulunk. Éjfélen kimégy a temetőbe és 
ha a gyerekek kijöttek sírjaikból, egyiknek elhozod 
a halotti ingét és ide szaladsz vele . . . Menj! ne 
ellenkezz! . . . Muszáj! . . .

És a famulus éjfélkor didergő borzalommal várta 
a temetőben, hogy az óra 12-őt üssön, mikor is a 
gyermekek sírjukból kijöttek s táncoltak sírjaik körül. 
A fin nézte, fogai kalapáltak a félelemtől, arcán a veríték 
keserűn ömlött . . . de ha muszáj . . . Megfogta az
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egyik inget és a félelemmel a futósarkában repült a 
papiakba. „Itt az ing“.

Egyet üt az óra, a szellemek visszatérnek sirja- 
ikba, de az egyiknek nincs meg a halotti inge, nem 
mehet vissza. Szalad a Rabbihoz, bekopog az ablakon.

- Add vissza a tachrichim-et, úgy könyörög a 
hangja, hogy a Rabbi kitekint az ablakon.

— Előbb mondd meg, miért a vész?
A gyermek csak az ingért könyörög, de a rabbi 

hajthatatlan. Végre elmondja: Bella, Ella . . . büntesd 
meg őket és a vész el fog múlni . . .

Boldogan szaladt vissza a gyermek az inggel a 
béth chajjimba.

Bella és Ella megbünhődtek fajtalan szerelmük­
ért. S az anyák nem tépték ruhájukat, jajgató pana­
szok elcsöndesedtek . . .

— — Bella, Ella: Belelesz utca . . .
Bizony, bizony, — igy esett.

o-------

Dr. HANDLER ZS1GMOND:
A ZSIDÓ NACIONALIZMUS

111. (Folytatás)

A közelség illúziója gyakran akadályoz meg fel­
világosodott főket abban, hogy a zsidó nemzeti moz­
galomban, a zsidó nacionalizmusban történelmileg 
determinált jelenséget lássanak. Nem képesek az oko­
kat felfogni, hogy miért veri ma és éppen ma, hatal­
mas hullámait a zsidó nacionalizmus. Ennek okai az 
emberiség múltjában, a történelemben rejlenek. Az 
általános gazdasági és szellemi fejlődés szolgáltatja 
okait annak, hogy miért beszélnek ma oly sokat a 
zsidó nacionalizmusról, miért történik annyi minden 
ennek nevében és hogy a zsidó tömegek ma már 
képesek a zsidó nemzeti alapra való helyezkedés szel­
lemi tettére, sőt hogy ezek a zsidó tömegek képesek 
a zsidó nemzeti alapra való helyezkedésüket ma már 
tettekkel is alátámasztani. Végzetes rövidlátás volna a 
zsidó nemzeti mozgalomban egyes buzgó zsidó agitá­
torok mahinációját látni. Ezek az agitátorok mélyebben- 
ható gazdasági és szellemi okok szószólói. Röviden 
fogom érinteni a gazdasági okokat, amelyek a zsidó 
nacionalizmus részleges alapjai képezik, de ideál-reális 
világnézetünk értelmében, amely a történelmi fejlődés­
ben az anyagi hajtóerők mellett a szellemieket is el­
ismeri, hangsúlyozni kívánom, hogy a zsidó nacio­
nalizmus megismerése igen hiányos volna, ha a kéi- 
désnek csupán gazdasági oldalát vizsgálnók nieg. 
Ugyanazon, ha nem túlnyomó jelentőségű az eszmei 
okoknak hatása, amely ezt a nemes és végre termé­
szetes jelenséget a zsidó közéletben előidézte, sőt

mondhatnám, amely egyedül volt képes zsidó köz­
életet teremteni. A zsidó nacionalizmus vizsgálatánál 
nem csupán a tudományos módszert kívánjuk alkal­
mazni, amely megvilágítja, hogy mily politikai, gaz­
dasági avagy történelmi erőknek kellett egymásra 
hatniok, hogy a zsidó nacionalizmust létrehozzák, 
hanem alkalmazni kívánjuk az új, a jelenleg élő leg­
nagyobb filozófusunk, Bergson által a bölcseletbe 
beleoltott módszert is, az intuitiv, az érzésen alapuló 
módszert, mert be van bizonyítva, hogy az érzéssel 
igen sok jelenséget alaposabban lehet megismerni, 
mint az észokok egész sorozatával. Ebben az érte­
lemben igyekszem azon emberek nyomott lelkiállapotát 
megértetni, akik cselekvő és szenvedő alanyai a 
zsidó nacionalizmusnak, megkísérlem a közbe azon 
érzelmeket beleoltani, amelyeknek hatása alatt a mi 
szenvedő, epedő testvéreink, a keleti zsidók állanak, 
akkor, reményiem, sokkal többet fognak megérteni a 
zsidó nacionalizmusból, mintha statisztikai felsorolá­
sok unalmas sorozatával hozakodnék elé. Ha a népek 
és különösen a zsidó nép nacionalisztikus törekvései­
nek politikai és gazdasági okairól beszélünk, úgy 
mindenek előtt meg kell állapítanunk, hogy a zsidó 
népnél a nacionalizmus primőr, a többi népeknél sze­
kunder jelenség, vagyis a zsidó nacionalizmus a zsidó 
népben élt anélkül, hogy az említendő gazdasági és 
politikai okoknak halniok kellett volna, a többi népek­
nél azonban a politikai és gazdasági okoknak előbb 
be kellett következniük, hogy a nacionalizmus egy­
általában létrejöhessen. A zsidó nacionalizmust nem 
gazdasági okok szülték, hanem ezeknek hatása csu­
pán az volt, hogy a szunnyadó és elnyomott zsidó 
nacionalizmus kifejlődött, szabadabban lélegzett és 
mind a mai napig fokozatosan a megvalósulás stá­
diumába léphetett. Mindannyian tudjuk, hogy a leg­
különbözőbb, egymástól legtávolabbeső, az egész 
világon szétszórt ghettokban az ezer éven át tartó 
elnyomás korszakában is szüntelenül élt a nemzeti 
szellem, hogy szüntelenül a szemük előtt lebegett, 
hogy a zsidó nép egységet képez [s hogy minden 
évben azt reméltük, hogy a jövő esztendőben Jeru- 
solájimban leszünk. Ahhoz, hogy a zsidó nép különös 
jelentőségét mindig és örökké hangsúlyozta, a többi 
népektől való különbözőségét örökké kiemelte, sajat 
kultúráját az életnek legsúlyosabb útjain is különös 
bensőséggel ápolta és mindig és örökké követelte 
és vette magának azt a jogot, hogy saját kultúráját, 
saját nyelvét, saját iskoláit bírja, ahhoz nem kellettek 
a zsidó népnek a gazdasági okok, amelyek a többi 
népeknél a nacionalizmust egyáltalában életbeléptet­
ték. A többi népeknél akkor jött létre a nacionaliz­
mus, amikor az egyes országokban a feudálgazdaság
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letűnt és a lakosság a naturálgazdaságról áttért az 
intenzív földmivelésre és az ipari termelésre. A inig 
Franciaországban a X. században tízezernél több apió 
királyság, hercegség, grófság stb. az uralmat a kezé­
ben tartotta és az ország számtalan apró részecskére 
volt tépve, addig egységesen meghatározott francia 
öntudatról szó nem lehetett. Miután ezen apró király­
ságok ellenséges indulattal voltak eltelve egymás 
iránt és amig a lakosság a naturálgazdaság alapján 
állott, vagyis minden egyes gazdaság egy zárt egészet 
képezett, elzárva a világtól, ahol ez az önálló gaz­
daság minden szükségletét önmaga fedezte, ahol a 
házban minden szükséges cikket a lakosság maga 
készített el, ott nacionalizmusról, az összes franciák 
összetartozandóságáról szó nem lehetett. Feudálgaz- 
daság ugyanis abszolút partikularizmust jelent. Az 
ország uralmának osztottságát és a lakosság elkülö­
nültségét egymástól. Amidőn ezen osztottság megszűnt 
és egyrészről az ország egy király uralma alá került 
és másrészről, amidőn megindult a lakosság indusztriá- 
lizálása, amidőn a lakosság mindinkább az ipari foglal­
kozás felé fordult, ez a nép szorosabb érintkezésbe 
került egymással, az összetartozandóság tudata jött 
létre és létrejött a szükséglet, az igyekezet és törek­
vés a saját kultúrát, nyelvet és szokásokat kifejlesz­
teni. Ezek a nacionalizmus politikai és gazdasági, 
tehát anyagi okai az összes népeknél. Ha már most 
azt vizsgáljuk, vájjon a zsidó nacionalizmust ezen 
okok hozták-e létre, úgy erre a kérdésre nemmel kell 
felelnünk, mert nagyon is jól tudjuk, hogy az össze­
tartozandóság kérdése, valamint az egészen a félté­
kenységig fokozott éberség a zsidó kultúrát, nyelvet 
és szokásokat illetőleg a legnagyobb szakadozottság 
idejében is, a legnagyobb partikularizmus korszakában 
is a zsidó népben élt és talán még erősebben, mint 
ma és tudjuk, hogy az összetartozás érzése tekintet 
nélkül naturálgazdaságra vagy a fejlettebb gazdasági 
formákra, a zsidó népben kezdettől fogva megvolt. 
Ezért állítom, hogy a nacionalizmus a zsidó népben 
primär vagyis külső okok nélkül meglévő jelenség, a 
többi népeknél pedig szekundär, vagyis olyan jelen­
ség, amely csupán külső, anyagi okok következmé­
nyeként támadt. És ha szem ügyre vesszük a zsidó 
népnek a világ többi népéhez való egészen a saját­
ságos viszonyát a történelem folyamán, úgy rá kell 
jönnünk arra is, hogy ezen említett anyagi okok: 
tűnése a feudáluralomnak, elhagyása a naturálgazda- 
ságnak, valamint kezdődő indusztrializálódás a zsidó 
népből semmi esetre sem váltották ki ugyanazokat a 
hatásokat, mint a többi népekből, miután a zsidók 
sohasem voltak szabad nép. Hiszen a zsidó nép külső 
helyzetében nem állott be semmiféle lényeges válto­

zás, minélfogva az anyagi okok hatását a zsidó 
nacionalizmus életében egészen a minimumra kell 
redukálni. Mindezzel szemben az eszmei résznek jelen­
tősége a zsidó nacionalizmus lényegében döntő hatású.
A nacionalizmust a zsidó nép örökségként kapta a 
diaszpórában, a számkivetésben. Amidőn a zsidó nép 
már a zsidó állam erőszakos letörése előtt megkez­
dette vándordíját Judeából és midőn az utolsó csepp 
vérig küzdő seregek maradványai az országból kiűzet­
tek, mély és tántorithatlan reményt vittek magukkal, 
hogy az eljövendő időben, amidőn a nép összes 
bűnei levezekeltettek, ők az országot ismét visszakap­
ják és a távol jövőben a bevonulás Jerusolájimba 
annál ünnepélyesebb lesz. A zsidók feltétlensége volt 
az ő erejük, amely a zsidóság átöröklött eszméjét 
szenvedések és száműzetés dacára nem ejtette el. És 
amidőn a zsidók népi életük folyamán a legrettene­
tesebbet élték át, a templom szétrombolását, a további 
mártirságok lényegteleneknek jelentkeztek, könnyen elvi- 
selhetők, sőt mi több, hajthatatlan bizalmukban az a 
biztos tudat támadt, hogy a zsidó nép köteles a szen­
vedéseket elviselni, miután az ujrafelépités kötelessége, 
a szentély újjáépítésének kötelessége erősebb, mint 
minden fáradtság és felmerülő gyávaság a világ üldöz­
tetései elől. Görnyedt és megalázott nemzedék szüle­
tett a hihetetlen és kimondhatlan szenvedések száza­
dainak folyamán, amely nemzedéknek az élet nem 
adott semmit, amelynek egyedüli kincse a múltja. Az 
üldözött zsidó népnek nem voltak örömei, ajkukról a 
mosolyt hideg lándzsával rántották le, a zsidó nem 
ismerte a természetet, mert be volt zárva szűk, poros, 
levegőtlen utcácskákban, ahol sápadt nemzedéknek 
kellett a világra jönnie, a zsidó nem ismerte a virág 
tarkaságát, a mező illatát, az erdő csodálatos titkait, 
a zsidó az egész világ rabja volt. Mit adott neki az 
élet? Múltját, amely fénylő volt és sugárzó, ahol 
zsidó királyok éltek, ahol szabadon zsidó dalokat 
énekeltek, ahol zsidó élet volt és zsidó becsület. Ez 
a közös múlt, amely ugyanaz a norvég, olasz, a fok­
földi és kínai zsidó számára, a világ minden zsidója 
számára, az egyetlen zsidó öröm kimeríthetlen forrása, 
a zsidó remény egyetlen kútja. A pompás zsidó 
múltnak a rózsásan elképzelt zsidó jövőhöz való vi­
szonyából, összhangban a zsidó Írással, a zsidó tör­
vényekkel, életformákkal, amelyek ugyancsak azonosak 
az amerikai zsidó számára, mint az európai számára — 
északon és délen — fakadt a zsidó nacionalizmus for­
rása. Minket közös pompájában egyedülálló múltúnk, az 
irás, a zsidó kultúra, megtámadhatatlan múltúnk dönt- 
hetetlen bizonyítékai kapcsolnak össze. Egy jobb és 
megérdemelt jövő iránti tántoríthatatlan remény esz­
méjéből az egységesen elszenvedett emberfeletti kin-
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zások közös fájdalmából, a kötelesség eszméjéből, 
ezen tipikusan zsidó erény eszméjéből, amelynek 
értelmében a nép tartozik megirt sorsát bátran és 
istenfélelemben és Jahve iránti alázatosságban átélni, 
a mi szellemünknek a zsidó Írással való szerves 
összefüggéséből, a mi zsidó kultúránknak győzhetlen 
erősségéből áramlik és erősödik a zsidó nacionalizmus. 
A ghettóban élő zsidónak, akinek a többi népek még 
a lélegzését is előírták, egy vigasztaló, életfentartó 
tudata volt, hogy ugyanis az összes testvérek a zsidó 
szellemben és vérben ugyanazzal a szívóssággal és 
kitartással ragaszkodnak a zsidó kötelességhez: élni 
és nem meghalni, mint zsidó élni és nem gyáván 
futásnak eredni. Ez adott erőt, ez adott bizalmat. 
Minden nacionalizmus az illető nép kultúrájától függ 
és hogy a zsidó kultúra sok ezer éves fejlődése folya­
mán még egyetlen más kultúra által sem nyeletett el, 
az bizonyítéka erejének és értékének. Ez a tény adja 
meg a zsidó kultúrának s igy a zsidó nacionalizmusnak 
a létjogosultságot. Azon népeknek, akik kultúrájukat 
fenn nem tudják tartani, a világról el kell tünniök. 
A zsidó kultúra nemcsak fentartotta magát, hanem 
állandóan forrása volt más kultúráknak. Ezek az 
eszmei okok, amelyek a szunnyadó, de megtámadhat- 
lanul élő zsidó nacionalizmusnak jelenlegi nagyszerű 
kifejlődését biztosították. (Folytatjuk.)

□□□□□□□□□□□□□□□□ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

KISS VILMOS:
A ZSIDÓ TÖRTÉNELEM 
VEZÉRMOTIVUMAI

Imperializmus
Dávid uralma a háborúk, a hódító hadjáratok 

sorozata. Két óriási eredménye volt ezeknek a had­
járatoknak: az ország meggazdagodása, miután ren­
geteg hadi zsákmány gyűlt egybe, azután pedig 
a törzsek látszólag elválaszthatatlanul egyesültek egy­
mással — saját érdekükben — egy erős kezű király 
uralma alatt. Az egyesülésben látták a legbiztosabb 
védelmet az ellenség ellen és győzelmeikkel mind- 
annyiuknak egyformán kijutott az előnyökből.

És lám Dávid a hadkötelezettség, illetőleg a 
hadköteles sorkatonaság felállításával is — határo­
zottan mint imperialisztikus uralkodó tűnik fel és bár 
az ország e fellendüléséhez mint látjuk — nagy 
horderejű materiális tényezők segítették főképen, 
mindamellett Dávidnak tagadhatatlan érdemei vannak 
az eredmények eszközének : a hadjáratoknak sikeres 
kimenetelében. Nagy hadvezér! és katonai erényei, 
óriási ereje (amely még ebben az időben a harc­

téren érvényesült), elsősorban segítették azokhoz a 
győzelmekhez, amelyek hatalmát gyarapították.

Egyébként kitünően tudott bánni az emberekkel, 
értett hozzá, hogy nyerje meg rokonszenvüket, — a 
reálpolitika művésze volt, aki a helyzet parancsa szerint 
tesz, sőt, ha kell, az ellenséggel is szövetkezik.

Életének színes tarkaságát még színesebbé teszi 
szerelme. Még uralkodása előtt belejátszik életébe a 
szerelmes királyleány (Saul leánya) — akinek életét 
köszönheti. Később Batsébával — egyik szolgájának 
feleségével való viszonya majdnem végzetessé lesz 
számára és az országra is.

(Az élete politikájával, háremével, szerelmével re­
génybe illő,üldöztetéseivel és harcaival filmre való téma.)

Sok minden van benne: a nyers erővel biró 
középkori földesúr bravúr dolgaiból, a nőhóditó Don- 
Juanok kalandvágyaiból, a reálpolitikusok diplomatikus 
fogásaiból. Mindezek vezérmotivuma azonban a ter­
mészetesség, amelynek nyersességét lesimitja vallásos­
sága, ős intelligenciája és költői vénája.

Rusztikus, paraszti foglalkozásából hozta magá­
val szilajságát, az acélozta meg karjait s növelte 
bátorságát. A „Naturbursch“ villanó himtekintetével 
nézett a nőre; helyzetének legveszedelmesebb percei 
tanították meg, miként bánjon az emberekkel, hogy 
aztán bűneiért, mint a kódexek szerzetesei, önsanyar­
gatással vezekeljen.

Sámuel vezeti be a költészet birodalmába, hogy 
aztán a legtökéletesebb zsoitárdalokkal lépjen be a 
klasszikusok sorába.

Sámuel oltotta bele a vallásosságot, amely benne 
a legmagasabb arányokig fokozódik.

Sámuel szelleme: Isten egyedüli uralkodója a 
zsidó népnek és a király csak felkent helytartója, — 
lebeg állandóan mindig a szeme előtt. Egy-egy harci 
művelet szerencsés kimenetele, vagy balsikere után 
mindig visszatér Istenhez, vagy hálálkodva, vagy bűn­
bánóan, de nem veszi észre, hogy élete vége felé 
már csak ő áll a sámueli eszme szolgálatában, — udva­
rába, háza szentélyébe, sőt népeibe már idegen szel­
lemek is bevonultak. Fia Salamon már nem az Isten 
földi helytartója, hanem az abszolutisztikus u alkodó.

Nyugodt, kitűnő közállapotokat, gazdag országot 
vett át apjától. A kiilellenség bizonyos mértékben le­
gyengült, csupán trónigénylőktől, illetőleg azok érdek­
társaitól kellett tartania, — ezért és hogy trónját ma­
gasra emelje, egyetlen megoldás állott rendelkezésére: 
igazságos, de abszolutisztikus uralom.

A nép az abszolutizmust eleinte szívesen accep- 
tálta, nem volt kárára, — sőt az ország hatalmának 
növekedését látta ....
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A sánnieli eszme, az isteni hatalom integei 
megóvása azonban az abszolutisztikus uralom mellett 
már nem talál helyet. Hiába, „a vér nem tagadja meg 
magát“, Salamon anyja nem volt zsidó, — és e faj- 
kereszteződésből jött létre az a mentalitás, amelynek 
alaptónusa már kevéssé vallásos. Nem is tudott tehát 
vétót kiáltani az idegen istenimádás itt-ott feltűnni 
kezdő kultúrája ellen. Egyik felesége*, az egyiptomi 
király leánya volt, aki férje házában kultiválta sajat 
vallását.

Salamon ugyanolyan templomot épített az Úr 
dicsőségére, amely pompájával és méreteivel a görög 
klasszikus építkezésekkel vetélkedett, de azt nem a 
hívő ájtatossága és az Isten kegyébeférkőzés vágya 
sugalta, hanem az a példa sarkalta, hogy más népek 
milyen kolloszális hajlékot szántak isteneiknek, csak 
Jehovának, oly hatalmas birodalom Istenének jutott 
eddig egyszerű sátor.

A templom az új, még Dávid által alapított fő­
városnak, Jeruzsálemnek lesz nagy előnyére, mert az 
egész nép idezarándokol a nagy, őszi ünnepekre, meg-

* Saul példáját követte Dávid és Salamon a többnejti- 
ségben.

nézni a templom grandiózus részleteit és élvezni hár­
fás istentiszteleteit.

Egy hatalmas méretű királyi palotát is építtetett. 
Az építkezéseket az országban levő idegenekkel és 
az ország szegényeivel végeztette és ezeket valóság­
gal rabszolgákként kezelte . . .

Salamont egyébként, mint a legbölcsebb ural­
kodót mutatja be a történetírás, bár valami különös 
eseményt, mely nevéhez fűződne, oly eseményt, amely­
nek irányításában felismerhető lenne nagy államférfim 
conceptiója, nem tud felmutatni a történelem, de tény 
az, hogy soha Zsidóország oly fényben, oly hatalom­
ban nem volt ezután sem, soha olyan kereskedelem 
(hadiflotta hozta az aranyat Ofirból) — nem volt 
később sem, mint az ő uralkodása alatt. Rendezett 
viszonyokkal bíró országot vett át az öröklődés jogán 
s az ország hatalmának látszatát értette növelni kifelé 
a pompával, — befelé pedig az abszolutizmusával. 
Nagy intelligenciájú, határozottan művelt férfi volt, aki 
igazságszeretetével, egyéniségének különös varázsával, 
bölcsésségével elért szimpátiáját a népnél majdnem
élete végéig meg tudta őrizni, sőt gyarapítani.

(Folytatjuk.)

Benjámin K'nááni verseiből
Száz kicos zsidó nő 
á nyugat tájiról,
Kém év fel eggyel a 
Kelet odújából.
Hajrá, nézd, hogy omlik 
Tíyugai zsidó lánya,
Jehovái felejtve, 
fiz árja karjába.
Ml bánja 
<§ dáma,
Ha rútul elpusztul
fi zsidóság gyöngye, a keleti nép.
Százezer árva
Halovány arca,
Panaszos jajja 
flh, meg nem hatja, 
fi népünk útban,
Véneink sírban,
Fiaink, 
hiányaink 
Szomorú jajban, 
fi nyugat lánya 
Szí meg nem hallja, 
figya nem érti,
Szive nem sejti,
Szeréves népünk ügye néki idegen

Te pedig keleten, 
flh, le szép, csúnya nő,
Téged, ah, nem csábit 
Se kincs, se keszkenő, 
áldom a ráncot orcádon, 
áldom a görcsöt ujjadon, 
áldom szomorú nézésed, 
áldom bánatos mély szemed, 
áldom a görbe hátadat,
Terhel hordó váltadat, 
áldom a széles csípődet,
Flelyben fogant a gyermeked. 
Kemény a lelked gyémántja,
Te vagy a népünk bástyája, 
áldom a piszkot, melyben élsz, 
áldom a férgei, melytől félsz, 
Qonosz pásztorok, rút cárok 
ífyomiák a nyomort reálok, 
áldom az erői, mellyel bírsz, 
áldom a lelked, hogy nem sírsz, 
Keletről fajzoil 
Zsidó némberek,
Klár e földön vagytok: 
ávaioli szentek, 
á.z Jsien áldjon, 
áz Jsien áldjon

ti

GONDOLATOK A ZSIDÓ NÉP 
SZABADSÁGÜNNEPÉRŐL
Dr. KISS HENRIK.

A tavaszi kikelet határmesgyéjén a zsidó nép 
szabadságünnepe felénk terjeszti melengető sugarait. 
A természet megújhodása történelmünk évezredes 
energiaforrásának, ősi hitünk csodás labirintusának a 
rugója. A biblia időszerű olvasmányai bájos ábrándok 
és vidám gondolatok egész tömkelegén vibrál tátják 
lágy lelkünket. Az egyiptomi kivonulás és palesztinai 
honfoglalás sorozatos eseményeinek jellegzetes ismer­
tetése, az Isteneszme értelmezése, az örök Lény meg­
nyilatkozása, az isteni Trón zsámolyának prófétái 
víziója és végül a messianikus eszme a világbéke és 
a rég áhított , summ um bonum “ megvalósulása kap­
csán képezik azt a gondolatkört, amely az ünnepi 
olvasmányok keretében foglalkoztatja lelkünket. A 
prófétai vizió, az emberi sejtés, intuitio, a haladás és 
fejlődés oly lehetőségeit vetítik a figyelmes olvasó 
lelki világába, aminőket a napkelet csodás irodalmá­
nak regéi a hiszékeny gyermeki szívbe idéztek. Meg­
szűnik az emberek testi-lelki szenvedése, a béke és 
szeretet örök tavaszi virágzásának illatos hullámzása 
árasztja szivünkbe andalító lehelletét. Az egész 
emberiség boldog lesz.

A virágnyilás és tavaszébredés nyomán keletke­
zett gyönyörű ábrándjaink és reményeink közepette 
egy gondolat, egy eszme csúcsosodik ki, amely a 
zsidó nép létének és fennállásának alapja: az egyip­
tomi kivonulás, a népszabadság.

Azon néhány évezred leforgása idején, amióta az 
egyes elkülönült emberek barlanglakásaikból ki­
vonultak, s nagyobb alakulatokba, nemzetekbe tömö­
rültek, különféle eszmék, gondolatok merültek fel az 
egyes társadalmi osztályok között fennálló differentiák 
s örökös súrlódások megszüntetésére s az összhang- 
zatos együttműködés megteremtésére. A gazdasági és 
erkölcsi élet szabályozása sokféle bölcsészeti elmélet 
szülőanyja. Az irányzatok halmaza azonban egy alap­
elvben konkludál: jogot adjunk az egyénnek, jogot a 
köznek, hogy minden tehetség szabadon érvényesül­
jön. Ez az a pont, amelyben a szabadságünnep idézett 
eszméi találkoznak, egyesülnek. A jog gyakorlása békét 
kovácsol, békét teremt. Oly békét, amikor nincs nyo­
mor, nincs szenvedés, nincs rabszolgaság, nincs üldö­
zés és nincs elnyomatás, ez a messiási kor, ez a 
szabadság. A szabadság — vélekedik Spinoza a 
béke és vallásosság mellett az állam egyik legszilár­
dabb pillére. Ha a béke és vallásosság inog, foszladoz, 
az ily állapot a szabadságot is veszélyezteti. A leg­
nagyobb szenvedést, a kínokat könnyebben viseli el az

ember, mint a gyötrelmes igát, melyet embertársának 
uralma nyakára rak. Az élvezett szabadságtól nehezen 
válik meg az ember.

Az isteni szellem ihlette meg Mózest, amikor az 
egyiptomi rabság idején az időszámításunk előtti 14-ik 
században, vagyis már 3300 év előtt az emberi 
társadalom beteges tünetének tudta minősíteni a 
szolgaságot. Szerinte az ember, akit Isten a szellemi 
erő felbecsülhetetlen kincsével felruházott és ekként 
képmására alkotott, egyedül Istent szolgálhatja, de 
soha sem az embertársat. Az önértékelés érzülete az, 
ami az egészségtelen társadalmi rendszer átszerve­
zése, átcsoportosítása mellett, az ember belső világá­
nak átalakítását is ekként vonja maga után. Az emberi 
eszmény nem a vagyon, az erőszak, az elnyomás és 
hatalom felé indul és törtet, hanem a becsület, az 
erkölcs, a tisztaság és a jellembeli szilárdság felé. 
Ily nemes lelki tulajdonságokban gyarapodott emberi­
ség minden anyagias indulatot, szenvedélyt mérsékel 
és helyes irányba, egézséges mederbe terel. Mózes 
utolérhetetlen prófétai szelleme mélyen bepillantott az 
utókor pezsdiilő életébe, vagyis a midrásbeli legenda 
szavaival: „Isten Mózes lelki tekintete előtt elvonul­
tatta az egymást felváltó nemzedékek és szellemi 
munkásaik egész láncolatát.“ Prófétai sejtése, ihlete 
látja a tömegek forrongásait, amelyek a rabság bilin­
cseit pozdorjává zúzzák, látja az élniakarás benső 
vágyát, ösztönét, amely szabad mozgás, tiszta lég­
hullámok után liheg, korlátlan fejlődést áhitoz, látja 
az eszméért rajongó lángelmét, amint tiszteletreméltó 
arányokban kibontakoznak szárnyai és égi magaslatok 
láthatlan bérceire merész Íveléssel röppennek, mindezt 
látja Mózes és kinyilatkoztathatja a megdönthetien 
szententiát: van az embernek szabad akarata. A lábatlan 
isteni hatalom nem korlátozza a szív, az elme akaratát, 
ösztönét s elhatározását. A tehetség visszaszorítása 
nem emeli, sőt lesülyeszti a közszelem színvonalát. 
Igaz, a szabad akarat korlátlan érvényesülése, meg­
nyilatkozása, chaotikus állapotok eredője is lehet, 
viszont életfelfogás és közszellem tisztultsága, az 
eikölcsi világnézet fi nőm ultsága és a lelki emelkedett­
ség a leghatásosabb eszközök a szélső törekvések 
fegyelmezésére.

Az embereket nem szabad gépekké alakítani, 
hogy egyformán élezzenek, gondolkozzanak és csele­
kedjenek, nem szabad az egyén inviduálitását meg­
semmisíteni. És ha a rósz ösztönt és a gonosz indula­
tot fékező lehetőségek két nemét, a hatalmit és a 
lelkit, a fizikait és etikait egymással szembe helyezzük 
i s előnyeiket megvizsgáljuk, úgy kétségtelen, hogy az 
etikai erő hatása nagyobb, szebb és áldásosabb. A 
kettő közötti különbség a legvilágosabban Spinoza
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definitiója alapján domborodik ki. Szerinte az az 
ember, aki csak azért engedelmeskedik a törvénynek 
s teljesiti összes követelményeit, mert a büntetéstől 
fél, nem nevezhető igazságosnak. Viszont az az ember, 
aki benső lelki szükségletből és a törvény céljainak 
és szellemének megismeréséből, átérzéséből alkalmaz­
kodik a törvény szabályaihoz, megérdemli az „igazsá­
gos“ jelzőt. Az etika érzület fejlesztése, amit Mózes a 
vallás hivatásai közé iktatott, lényegében és alapjában 
véve állami érdeknek tekintendő. A vallás és a 
vallásosság jelentősége a társadalmat Összeforrasztó erő 
és az államiság fennállása szempontjából nagy fon­
tossággal bir. A zsidó nép, amely már két évezred 
előtt vesztette el állami létét s azóta diasporában 
él, egyedül azon kapcsolatnak köszönheti létét, amelyet 
a vallás etikai ereje alkotott. Az a lelki megilletődés, 
amelyet a vallás-etikai erő az egyénben vagy töme­
gekben előidéz, utánozhatlan valami. Azért helytelen 
az ó-görög filozófia azon hipotézise, hogy Mózes 
föllépése, működése és a sinajbéli kinyilatkoztatás nél­
kül csupán spekulativ módon is eljutott volna az 
emberiség az erkölcsi magaslat vallás-etikai szín­
vonalára. Az az őserő, az a lelki sitnulás és illeszke­
dés, amelyet a megváltozhatatlan isteni akaratba 
vetett hit az emberi lélekben előidéz, más utón el 
nem érhető. S azért az az ősi zsidó államalakulat, 
amely Mózes törvénykönyvének rendszerén fölépült, a 
legsötétebb önkényuralom idején is a szabadság pil­
lérein nyugodott s a rabszolgatartást a maga körében 
súlyosan megbélyegezte. Viszont azok az államok, 
amelyek a vallási eszmét intézményeikből kiküszö­
bölték, felismerték, hogy a fegyelem és az egyéni 
szabadság korlátozása nélkül tömeges együttélés nem 
lehetséges és azért törvényeiket hatalmi alapon alkot­
ják és szigorúan követelik azok végrehajtását.

Szabadságszerető nép a zsidóság. S tán a sors 
iróniája, hogy történelmünk csak igen szórványosan 
mutathatja föl azokat a korszakokat, amikor a zsidó 
nép szabadságot élvezett. A szolgaság bilinccsörtetése 
közepette lépett az őskori Izrael a történelem szín­
terére és ez a jelenség végig vonul történelmünk 
folyamán. Mózes, noha királyi fényben, pompában 
nevelkedik, átérzi népe kínjait és kézséggel föláldozza 
kényelmét, szabadságát, hogy annak árán kiküzdje az 
egész népe szabadságát, mert ereiben a szeretet és 
könyörület zsidó vére lüktetett. A legenda egy gyönyörű 
regét őrizett meg Mózes könyöriiletéről.

A pusztai magányba hajtotta Mózes egykoron 
ipa juhait. A prófétai ihlet, amely az első ősnek, 
Ábrahámnak a lelkét ragadta meg Mamré ligetének 
terebintusai árnyékában és suttogó szellőjében, a Sinaj 
lejtőjének csöndes némaságában Mózes szivébe szök­

kent és a fényözön sugarait vetítette lelkében. Mózes 
az Isteneszme emanatiójától ittasultan népe rabszolga­
sorsán, jövőjén gondolkodik, töpreng. S mialatt lelke 
mély gondolatokba merül s szeme csapongva révedez, 
egy kicsiny bárányka futásnak eredt. A pásztor 
feleszmél, kötelességének tudatára ébredt és a bárányka 
után iramodik, hogy azt visszaterelje nyája soraiba.
A bárányka azonban lihegve fut, mig egy oázis viz- 
forrásához ér. Amint szomját csillapította, Mózes gyön­
géden vállára vetette és a juhnyájhoz visszavitte.

És ime egy hang a sinajhegyi sziklák hasadé- 
kain keresztül Amram atyja hangszinezetén Mózes-felé 
csendül: Mózes, Mózes, jó gondos juhpásztornak 
bizonyultál, menj és légy hős pásztora a sanyargatott 
Izraelnek is. A pásztorbot, amelyet Ádám ősöd az 
Éden tudásfájából faragott, szabadságot sarjaszt majd 
Izraelnek, szabadságot az egész emberiségnek. „Mózes 
megértette, átérezte a feladat nehézségét, de fontos­
ságát is és nehéz szívvel magára vállalta Izrael 
szabadságának kivívását“.

A mű, melyet Mózes az egyiptomi fáraók előtt 
megkezdett, még nem fejeződött be. És azért a 
zsidó nép minden szabadságünnepének széderestjén 
Illés próféta szellemét várjuk, amely hirdesse a teljes 
szabadság és a b ke messianikus korának beköszöntését.
□ OOCIOODODDODDODD □□DDDÜDÜDDOODDDDÜDDDDDOD

Schlemil Péler
fikikéri szenvedtem, méri gyűlölnek engem ?
Mért tagadják meg, hogy évlük omlott vérem? 
álmaik az álmom, szenvedésük kinom,
Ifiért hogy nem engednek velük'együtt sírnom?

Kultúrájuk házán két kézzel dolgoztam, 
áldozat ha kellett, tele szívvel hoztam,
Q-yászaikon sírok, ruhámat meglépem,
Mért hogy megvetéssel fizetik meg népem.

Sszmék talajának voltam magvetője, 
fi fáklyavivőkkel csörtettem előre,
Magához olyan hű nem volt, mini én hozzá,
Még sincs nap, amikor nevem ne átkozná.

Ellensége támadt, de megbékült véle,
Gsak én vagyok örök, gyűlölt ellensége,
Szebb reményük napján ünnepel ült lelkem,
Meri Jnogy köztük mindig szöges ostort leltem ?

Kelj fel, Schlemil ‘Péter, elég az esdeklés, 
fiz a szeges korbács legyen majd ereklyéd, 
gyötrelmed volt eddig, légy most erős tőle, 
Kalapáld ki utad a szebb jövendőbe.

Dr. Hoschan Sándor.
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TÜKÖRDARABOK

(A bűnbak.) Különös jelenség, hogy mióta a zsi­
dóság elszórtságában a különböző országok kulturfej- 
lődésének aktiv részese lett, a hatalmas arányban 
mintegy ellenhatásként (?) megnövekedett antagonitás 
legfőbb érvelő mumusa az volt, hogy a legutóbbi 
g—9 évtized alatt a forradalmak és evolutiós társa­
dalmi mozgalmak közvetlen okozója, istápolója a 
zsidóság.

Pulszky Írja, hogy mikor Németországon ment 
át Angliába (mint Magyarország követe) — egy korcs­
mában két porosz junker egy asztalnál az európai 
felfordulás miatt a professzorokat és a zsidókat okolta, 
„akiket fel kellene akasztani“ és általában ez volt a 
a vélemény egész Közép-Európában.

Természetesen a magyar 48-as foradalom elő­
készítésének és megindításának bűnét is a zsidóknak 
tulajdonították, ámbár a közbiztonságra ügyelő bizott­
ság tagjainak névsorából és egyéb iratokból tisztán 
kitűnik, hogy a zsidók részvétele elenyészően csekély, 
majdnem semmi sem. István főherceg nádor is terjesz­
tette a hamis vádat, amennyiben április 2-án igy 
siirgönyöz az udvari vicekancellárhoz: „In Pest gibt 
es noch Narren, die noch nicht zufrieden, die rothe 
Kokarde aufgesteckt, meist Juden, mehrere wurden 
tüchtig durchgeprügelt“.

Hogy a kommunisták zsidók, ez a vád sem mai 
keletű. Ezt mondták a francia kommün idejében is. 
Egy budapesti egykori német élclap a 70-es évekből 
gunyképeket közölt a Pesten is szórványosan összejött 
kommunista gyűlésekről, és minden egyes részt­
vevőjét pájeszos zsidónak rajzolt a karikaturista.

. . . Járványok, forradalmak, háborúk kitörése és 
elvesztése mindig magával hozta kísérőként a zsidóság 
meghurcoltatását, mint minden bajnak kútforrását. 
Mintha a felgyülemlett bajok és veszedelmek folytán 
felajzott idegek nem találtak volna másként meg­
nyugvást, mint hogy a zsidóságon tombolták ki 
magukat. Egy kapitány mondta a fronton, mikor a 
háború végéről beszéltünk: „Akárhogy is fog befeje­
ződni, egy bizonyos: a zsidót ütni fogják“. „A felsőbb 
tízezrek sorsa jutott ki a zsidóságnak“ — szokta 
vitatni egy önérzetes zsidó barátom.

1831-ben Északmagyarországon kitört a kolera, 
a nép fellázadt és abban a hitben, hogy az urak, a 
zsidók mérgezték meg a kutakat, rettenetes pogromot 
rendeztek. Ez a kutmérgezés különben kisért már pár 
évszázad óta minden nagyobb járványnál.

Igaz, hogy a zsidó fiatalság minden oly moz­
galomhoz, mely a nép széleskörű rétegeinek felsza­
badítását tűzte ki célul, vagyis a testvériséget és

szabadságot akarta — mindenkor örömmel csatlako­
zott, — mert az eszmeharcot örökségként kapta a 
próféták hazájából, de ugyanakkor volt egy másik 
öröksége: az örök béke eszméje.

Viszont a zsidóság tudta azt, hogy minden nagyobb 
megmozdulása a társadalmi osztályoknak az ő bőrére 
megy, ép azért örökös lesben állott, készen állva 
menekülésre. A múlt század közepén kitört lengyel 
forradalom felé pl. aggódón figyelt a zsidóság, mert 
félt tőle, félt a következményeitől; a forradalom úgy­
szólván minden percét tudták pl. az északmagyaror­
szági zsidók, úgyhogy az ottani lakosság megfelelő 
hírlapi szolgálat hiányában tőlük kapta meg a legjobb 
információkat.

Vagy a háború alatt a galíciai zsidók, örök ret­
tegésben az orosz inváziótól, nagyszerűen tájékozód­
tak mindenről. Lázár Miklós Írja harctéri feljegyzései­
ben: „A galíciai zsidóság közt valami megmagyaráz­
hatatlan, dróttalan táviró működhetik Bródytól Lem- 
bergen át a magyar határig. Gyorsabban tudják meg 
a harcterek tragikus eseményeit, mint a hadvezetőség. 
Hetek óta éjcakákon át zsibongnak a duklai főtéren, 
ha a közelükbe érünk, elnémulnak. Nyitott ablakon át 
hallom őket éjcakáról-éjcakára, 20-an beszélnek egy­
szerre, izgatottan, sugdolódzva, kitörve, énekelve, két­
ségbeesetten, elnyújtott accentusokkal“.

... A saját elnyomatásuk is természetszerűleg az 
elnyomók elleni táborba készteti őket. Felajánlják 
szolgálatukat s ott segítenek, ahol tudnak. Kropotkin 
beszéli el emlékirataiban, hogy a forradalmi lapokat 
és könyveket a zsidók csempészték be potom áron 
Oroszországba és a zsidók segítették az orosz forra­
dalmárok menekülését a cári hatóságok büntetése elől. 
Igaz ugyan, hogy ezt üzletszeriileg csinálták, de 
ugyanakkor élt bennük a gondolat, hogy önmaguknak 
is szolgálnak, mert a becsempészett eszmék diadalra 
jutása az ő helyzetük javulását hozza magával. A 48-as 
márciusi napokban is a zsidóság csatlakozott a ma­
gyar forradalomhoz, tudva azt, hogy az ő emanci- 
pátiójukat jelentheti a politikai rezsim változása. 
Széchenyi említi naplójában: „Judendeputation bei 
mir. Sie wollen Emancipation. (Jetzt, wo alles ver­
pfuscht und verhunzt ist, bin ich nicht dagegen . 
1848, júl. 19)“.

... Az antiszemitizmus azonban vérévé vált az 
embereknek és még oly megmozdulásoknál is, ahol 
közös érdek vitte a zsidóságot ugyanaz a zászló alá, 
vagy közös sors rántotta ugyanabba a balsorsba a 
„többi fajtával“, mig ott is a zsidót ütötték. A 48 
márciusában Budapesten megalakult nemzetül ség sok 
tagja nem tűrt maguk között zsidókat és a Király­
utcában feltámadt véres tüntetést Perczel Mór kato-
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nákkal nyomta el. — Pozsonyban és Győrben külö­
nösen a német lakosság pogromot rendezett veres 
tiltakozásul a zsidók emancipációja ellen. Nem ment 
a fejükbe az, hogy a zsidóknak is ugyanazok a pol­
gárjogaik legyenek, mint nekik. Községek népgyültsi 
határozatokat hoztak, amelyben felszólították a kor­
mányt, hogy a zsidóságot ki kell kergetni. (Ezek 
ellen kelt ki spontánul az a Petőfi, akiről nem is oly 
régen valaki komikusán próbálta bizonyítani, hogy 
antiszemita volt.) — „Április 19-én a mesterlegények 
nagy mozgalmat indítanak a főnökök ellen. A testületi 
elöljárók legközelebbi ülésén a segédek követelései 
ellen azzal érvelnek, hogy a zsidó mesterek konkur­
enciája miatt nem tudnak fizetni. Ők tehát a zsidók­
nak eltávolítását követelik, — a céhek megszüntetése 
helyett tehát annak reformját“. Jóllehet 1847-ben 
Pesten 2774 keresztény mesterrel szemben csak 340 
zsidó mester volt.

Ismeretes az orosz fogságban a volt osztrák, 
magyar és német tisztek zsidóinak tömörülése a mind­
inkább elmérgesedő zsidóellenes hangulat megnyilat­
kozásával szemben. (A bolsevizmust orosz fogságból 
hozták, de viszont a cionismus propagálásai is nagyon 
sok helyre az orosz fogságból jött zsidók hozták.)

Az eszmékért induló hajótört emigrációban sem 
szerették az emigráns zsidótársat. Néha irigykedésből, 
hogy a leleményes zsidó hamarabb megtalálta a maga 
megélhetésének lehetőségét. Többször igaz, furcsa 
módon pl. egy Manovil nevű Magyarországból emigrált 
zsidó Londonban vallási kérdésekkel állított be a fi­
lozofálni szerető anglikánus papokhoz, akik, miután 
jól megvendégelték, elküldték barátaikhoz. E prófétás- 
kodó turnéból aztán jó ideig megélt).

De nem szabad elfelejteni, hogy a nemzeti moz­
galmak vezetői valahogy nem tudják megérteni, hogy 
miért csatlakozik hozzájuk a zsidó; mi köze a zsidó­
nak a magyar, a német stb. nemzeti aspirációkhoz? 
Való igaz, hogy a zsidóság közt voltak egyesek, akik 
ebből is üzletet csináltak. Komikus eset pl. Darnburghi 
esete, aki a 30-as évek végén Amerikába vándorolt 
Budapestről és az 50-es évek elején Kossuthtól ki­
eszközölt egy megbízó levelet a magyar emigráció 
amerikai képviseletére. A magyar emigránsok meg- 
botránkóztak ezen és Pulszky, hogy a felizgatott ke­
délyeket lecsillapítsa, reábirta Darnburghit, hogy adja 
el neki a megbízó levelet 10 forintért. . . .

Nem folytatom tovább, nem megyek bele a jelen 
napjaiba. A zsidóság most mintha megtalálta volna 
azt a világpolitikáját, amelynek célkitűzésével talán 
meg fog szűnni — bűnbak lenni.

ZSIDÓ IFJÚSÁG
A zsidó imakönyv bölcseink napi oktatásait 

tartalmazza. Mai ifjúságunk előtt az imakönyv tar­
talma hét lakattal zárt titok. Alig lebbentik fel néha­
napján az arra hivatottak a leplet. Kultúránkra, minden 
intézményünkre ránehezedik az elhanyagoltság pora, 
mely végre eltávolitandó. Adjunk módot és alkalmat 
a zsidó ifjúságnak, hogy tisztán és világosan lásson.
Az öregek már megkérgesedett koponyával — tiszte­
let a kevés kivételnek, — nehezebben reagálnak a 
tudás, az ismeret világosságára. Itt a neológ zsidóság 
véneit értem, mert az ortodox zsidóság öregjeinek 
tudása még hat az ifjúságra. A mi öregjeink és fiatal­
jaink között azonban nincs többé olyan kapcsolat, 
mely zsidó népi karakterrel bírna. így ez a szép 
fiatal generáció, mint a mezei virág él, magára ha­
gyatva és csakis a Természet ölén vadon fejlődik.

Valamint a term szét sok virágát és más növényét 
a gondos, értő kertész megnemesiti, úgy a zsidó 
ifjúságnak parlagon heverő értékes képességét neme­
síteni kell.

Ha azt akarjuk, hogy ifjúságunk erkölcsben erős, 
erényben kitartó, zsidó önérzetben nemes legyen, ak­
kor a lelkét műveljük.

A lélek az isteni eszmének egy része. Már a 
legzsengébb korban tudja meg a zsidó gyermek: 
El au háj! nesomó, senoszáttó bi, tehauró hi. Áttó 
héroszé, Áttó jecártó, veAttó nefáchtó bi. „Istenem, 
a lélek, melyet belém adtál, tiszta, Te teremtetted, Te 
alkottad és Te lehelted belému.

Az isteni eszmének bennünk lakozó részét, a 
lelket tisztán meg kell őriznünk. Zsidó sziv-lélek csak 
úgy maradhat tiszta, ha az igazságosság ösvényén 
haladva a nemes érzület magasságára emelkedik.

A zsidó gyermek megtanul „davenolni“, a mi 
gépszerü mim el őket termel, kik szavakat mormolnak, 
a melyekben nem lehet meg az igaz áhitat.

Én a zsidó ifjúság lelki művelődésének első 
fokozatát az imádságoknak nemcsak egyszerű fordítá­
sában, hanem értelem és származás szerinti elemzésé­
ben találom fel.

A történelmi múlttal biró zsidó imakönyv tartal­
mának elemzése nagyszerű oktatásra nyújt alkalmat, 
mely gyermekünk lelkét általános emberi és speciáli­
sán nemzeti irányban egyaránt igen előnyösen be­
folyásolhatja. Az első ima: „Ma tovu!“ Milyen fen­
séges. Mennyi költészet e két szóban.

Nem kell szégyenlenünk zsidó mivoltunkat. Az a 
nemzet, melynek sokezeréves irodalma van, az gazdag, 
előkelő és olyan hatalommal rendelkezik, mely min­
denek fölött a diadalmas győzelmet biztosítja számára.
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Én zsidó nemzetem! Tiéd a tudás, tiéd a lélek 
finomsága, csak meg kell világítani, hogy azt mindenki 
tisztán lássa. Belépünk a zsinagógába! Áhítattal 
mondjuk : „Ma tovu auholecho Jaakauv! Milyen szép 
a Te hajlékod Jákob ! Ez a szentély, Jakob házáé. 
Az ő gyermekei sereglenek össze, hogy eggyek legye­
nek Isten szellemével!

Az „Adam aulom -ban a „Sidur“ tiszta jambikus 
verset nyújt:

A-dam | au-lom a-ser mo-loch | b’te-rem.
Ebben tökéletes költői műfajjal találkozunk. 

Az első ódát is az imakönyvbe elhelyezett: „Oz jósir 
Mause“ „Akkor énekelt Mózes“ szolgáltatja. Mózes 
11. könyvéből való ez az ősrégi óda.

Ez az elemzés a gyermek zsidó önérzetét fej­
leszti. Az imakönyvünkben fellelhető ősi kultúra 
termékenyitőleg hat és megteremti azt az erős kapcso­
latot, mely őt népéhez köti. Zsidó vagyok, egyenes 
leszármazottja azoknak, kik már ezer- és ezer évvel 
ezelőtt igy tudtak gondolkodni, igy tudtak érezni és 
akiknek lantját ilyen nemes lelkidet irányította. Az 
én népem a tudás fáklyájával világított be a világ 
népei közé. Ez a fény, ez a világosság nem minde­
nütt tudott diadalmaskodni, mert kérlelhetetlen igaz­
ságosságától sokan féltek.

Minden más irodalmat megtanultunk, a magunkét 
elhanyagoltuk. Szinte fájdalmasan érinti a gondol­
kozó zsidót, hogy irodalmunk remekeit ifjúságunk 
nem ismeri. Hány zsidó ifjú van, ki a Zsoltárokat 
ismeri? Ha zsidók között keveset találunk, annál- 
többet az evang. és reformátusok között. Ezek ismerik 
Dávid zsoltárait. Ök áhítattal énekük ami költőkirályunk 
dalait, de a mi ifjúságunk csak mormolja őket, midőn 
értelem nélkül davenol.

Feladatunk tehát, hogy bölcseink tudás- és 
ismeretterjesztő munkálatait fokról-fokra az ifjúság 
elé tárjuk.

Erre legalkalmasabb a „Pirké Ovausz“ „Az atyák 
bölcs tanításaidnak magyarázata. Ezek bennfoglaltat­
nak az imádságos könyvben.

Ifjúságunkat ilyen magyarázatukkal eredménye­
sen csupán a héber iskolában táplálhatjuk!

„Legyen házad gyülőhelye a bölcseknek, hintsd 
magadra lábaik porát és idd szomjúsággal szavaikat."

öreg tanító.
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Nuin_zsidó törpe duodec-állam nem lesz soha Palesztiná­
ból. Ellenben emberek fognak ott szántani es vetni es aiatni, 
harcolni cs megbékülni, szeretni es gyűlölni, küzdeni es tévedni, 
botlani és újra talpraallani, elctiii es újjáéledni, virágzani cs fonnyadni, UjravirUam cs fejlődni. Palesztinában ember, 
elet lesz, emberileg nagy, emberileg szép es embei||ek J ■ 
Többet nem akarunk. 1 hon Usuis

MAASSZER
Ezen rovat alatt a Keren Hajesszod 

alapját képező Maasszer intézményét 
tárgyaljuk a londoni Head Office által 
lefektetett alapelvek szellemében.

A zsidók Palestinában csak igen kis mértékben 
voltak „pénzemberek“, a legtöbb közülük mezőgaz­
dasággal foglalkozó földtnives volt. A maasszer abban 
az időben tisztán természetbeni szolgáltatás volt. A 
szétszórtságban, ahol a mezőgazdasággal való foglal­
kozás a zsidóság számára majdnem lehetetlen volt, a 
maasszer pénzadománnyá lett,éspedig pénzadománnyá 
a vagyon és jövedelem után. itt nyerte legtisztább 
igazolását a zsidóság belső ereje, kifejlődött közérzéke, 
az önuralma és önellenőrzés képessége. Minden külső 
kényszer nélkül terjesztették a zsidók a maguk válasz­
totta hatóságok rendelkezéseit és sámlii külső kény­
szer nem kényszeritette a zsidókat arra, hogy a 
maguk választotta hatóságok rendeletéit teljesítse; 
mindennek dacára minden zsidó község rendelkezett 
saját törvényeivel, tagjaira adót vetett ki és valamennyi 
tagja a törvényeket tisztelte, az adókat megfizette, 
állami kényszer és kormányi korbács nélkül.

Különösen a középkorban vált be a maasszer 
intézménye. Az inkvizíció sötét korszakában az összes 
zsidó községek a maasszer intézményét vezették be. 
Úgy a gazdag, mint a szegény zsidó vagyonának és 
jövedelmének 1/10-ét közcélokra a község pénztárába 
befizette. Az egyes községek annyira át voltak hatva 
a maasszer szükségességétől, hogy sokan közülük a 
Cherem (kiközösitési Ítélet) alkalmazásával rendszere­
sítették, hogy ezáltal a külső kényszert is alkalmazzák 
önmagukkal szemben. Ama idők nagy rabbijai azt is 
lehetővé tették, hogy a községnek egyetlen egy tagjá­
nak is módjában állott a maasszer keresztülvitelét ki­
kényszeríteni. Az egész zsidó törvényhozás történeté­
ben az egyetlen eset, hogy egyes ember a több­
séget bizonyos cselekedet keresztülvitelére kényszerit- 
hette. Németország sok városában szokás volt, hogy 
a maasszer fele a község pénztárának jutott, inig a 
másik felét az illető adományozó a szükölködők között 
saját hatáskörében kioszthatta. A középkorban a jöve­
delem részét képezte a talált dolog, ajándék vagy hozo­
mány is. Ha az atya leányának hozományt akart adni, 
úgy előbb kénytelen volt a maasszert a község pénz­
tárába beszolgáltatni. A fiit kénytelen volt atyja utáni 
örökségre a maasszert beszolgáltatni, habar az atya 
az ö vagyona után a maasszert mar egy ízben meg­
fizette. A maasszer mindig a személyhez volt kapcsolva 
és nem a dologhoz. Hogy mily komoly volt a maasszet- 
adás kötelessége és mily pontossággal ellenőriztetett 
annak keresztülvitele, az a zsidó irodalom sok helyén
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tűnik ki, ahol a legkülönbözőbb maasszeradások a 
legnagyobb komolysággal és teljes felelőségérzéssel 
tárgyaltainak. Például: vájjon a maasszer a brutto 
avagy a netto haszon után adandó-e stb. Hasonló­
képen találkozunk a különböző végrendeletekben lia- 
tározmányokkal, melyekben az atya a fiukat utasítja, 
hogy mily módon szolgáltassák be a maasszert.

A maasszer adásában senki sem alkudozott, 
ellenkezőleg, gyakran előfordult, hogy az adott 
maasszer nem volt elégséges; ebben az esetben a 
község tagjai pótmaasszert adtak. Hogy mennyire 
biztos volt az, hogy a Maasszeradományok befolynak, 
kitűnik abból, hogy sok község a maasszer alapján 
kölcsönt vett fel, avagy a maasszert elzálogosította. 
Nagy nemzeti szerencsétlenségek idején, amidőn nagy 
összegek szükségeltettek községek megmentésére, 
avagy fogságba vetett rabbik kiváltására stb. a két­
szeres maasszer intézményét vezették be. A Spanyol- 
országból való kiűzetés idején, amidőn a menekülők 
hatalmas hulláma ömlött el Olaszország és Törökor­
szág felett, az ottani községek vagyonuk teljes 1/4 
részét adták, hogy a segélynyújtás tökéletes legyen. 
Emellett azonban a rabbik állandóan hangoztatták, 
hogy a maasszer nem jótékonysági intézmény, ellen­
kezőleg, a maasszeradás kötelesség volt; a maasszer 
nem az egyes ember ügye, és ezért nem szolgáltatható 
ki az egyes ember véleményének. Csak ily módon 
maradhattak fenn a községek a középkor folyamán és 
igy lett a maasszer a mi népi életünk legfontosabb 
előfeltételévé.

Meg akarunk emlékezni történelmünk ama ré­
széről, amelyben a maasszer Palesztina felépítésével 
már egyszer szoros összeköttetésbe került. Ezra és 
Nehemia idejében történt az, hogy a zsidók Babi­
lonból visszatértek. Az újjáépítés legfontosabb alapja 
a maasszer volt, amelyet Nehemiah rögtön Paleszti­
nába való visszatérése után a legszigorúbban keresz­
tül vitt. A maasszer különös hangsúlyozása Nehemia 
könyvében azt mutatja, hogy mily szoros kapcsolatban 
állott azon időben a maasszer Palesztina felépítésével 
és mily fontos szerepet töltött be. Nehemia azonban 
még tovább ment. Nemcsak a termények utáni 
maasszert követelte, hanem az emberek utánit is. Jeru­
zsálemben a lakosság száma annyira megcsappant, hogy 
Nehemia szükségesnek látta annak elrendelését, hogy 
a környék minden tizedik zsidója köteles Jeruzsálembe 
költözni. „És a nép sorsot húzott, hogy tiz közül 
egyet Jeruzsálembe küldjön, a szent városba és a többi 
kilencet más városba. És a nép megáldotta mind­
azokat, akik önként jelentkeztek, hogy Jeruzsálembe 
költöznek“. A maasszer hagyománya igy vonul át 
vörös fonálként egész történelmünkön.

PALESZTINA GAZDASÁGI VISZONYAI
Irta: COLONEL KISCH
a cionista végrehajtóbizottság politikai képviselője Palesztinában

Miután a népszövetség a Mandátumot akceptálta 
és ezáltal az ténnyé vált, a nemzeti eszme problémája 
tisztán számproblémává lett, amely abban csúcso­
sodik ki, hogy az immigránsok gazdasági letele­
pülésének megfelelő eszközeit elő kell teremteni 
még akkor is, ha Anglia az immigráció megkönnyí­
tését illető korlátozásokat nem ennek a faktornak inga­
dozásától tenné függővő. Ebből következik, hogy 
azoknak, akik a nemzeti eszme megvalósítására 
törekszenek, legelső feladatuk legyen az immig­
ránsok szükségleteinek előteremtése és ezek beleillesz- 
tése a munkaviszonyok feltételeihez Palesztinában. A 
nevelés és egészségügy követelményeinek jelentőségét 
természetesen nem szabad lebecsülni, de a bevándor­
lás intenziválása nélkül előrejutni lehetetlen és a 
munkaalkalmak megsokszorosítása nélkül bevándor­
lóink nem tudnak megélni.

Bevándorlóinknak munkaalkálmat kétfélekép sze­
rezhetünk : gazdasági beruházkodás és ipari fejlesztés 
által. Az utolsó statisztika kimutatta, hogy 83000 
lelket számláló zsidó lakosságból 15000 foglalkozik 
gazdasági munkával. Első tekintetre ez a szám meg­
lepő, annál inkább, mert a háború előtt a zsidó falusi 
lakosság száma a 10000-et megközelítette. Ez a szám 
azonban 1915-ben a háborús események folytán 
7500-ra csökkent. Ha azonban tekintetbe vesszük az 
országra mért háborús csapásokat és a földárak óriási 
emelkedését, amely az angol okkupációt követte, úgy 
büszkék lehetünk a nemzeti eredményre a földműve­
lési kolonisták számát illetőleg, akik az utóbbi négy 
esztendő alatt idetelepedtek és a zsidó földművelő 
lakosság számát megkétszerezték. Másrészt azonban 
helyénvaló azokat a nehézségeket és hátrányokat 
ismertté tenni, amelyekkel gyarmatosaink a megfelelő 
anyagi támogatás hiánya miatt szemben állanak. Nem 
esik panasz a szükölködésükről és mégis kérlelhetet­
len valóság, hogy sok kivándorlónk asztalára csak 
ritkán kerül hús.

Ez a hiányos táplálkozás 12-14 órai munka­
nappal a gyarmatosok erejét és egészségét láthatóan 
rontja. Ezen tények miatt panaszkodnak (és jog­
gal), hogy négy családra csak egyetlen egy pár öszvér 
jut, hogy nincs módjukban vetőmagot vásárolni a 
felszántott földekre és mindenekfölött amiatt, hogy 
miután nincs meg a szükséges forgótőkéjük és hite­
lük, előrehaladásuk lehetetlen. Ezen okvetlenül segí­
teni kell. Ezek a gyarmatosok egy bizonyos 85 
családos kolóniáról beszélek Schewat hó 15-én
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beültettek egy erdőt 35000 eukalyptus fával, amelyek­
nek háromnegyed részét ők maguk nevelték fel és 
amelyen valóban vallásos buzgalommal hajnaltól éj­
félig dolgoztak férfiak, asszonyok, gyerekek. Palesztina 
fejlődése megmutatta, hogy a zsidó nép a paraszt- és 
földmívelő munkára alkalmas, hogy nagyon sokat 
tanultak attól a naptól kezdve, mikor az első koló­
niákat megalapították és ezt a munkát egy talán túl­
ságosan jószivü lény, (báró Rothschild) támogatta. 
Már most az a helyzet, hogy istállók és pajták sür­
gősen szükségesek, hogy a baromfiak és háziállatok 
jól tápláltassanak, a gazdasági szükségletek fedezen- 
dők, míg magának a telepesnek éheznie kell. Ezek­
nek az erőfeszítéseknek nem szabad hiába megtör­
ténniük. Ami földmívelési telepeink gazdasági kilátásait 
illeti, szakértőknek az a nézetük, hogy a siker biztos, 
ha megfelelő eszközök biztosíttatnak. Aránylag nagy 
tőkére van szükségünk, mert a magas földárak miatt 
kényszerülve vagyunk intenzív farmgazdálkodást űzni. 
Ha állami szántóföldek állnának rendelkezésünkre, ami­
ket a mandátumnak megfelelően elvárhatunk, úgy a 
száraz megmunkálás lehetséges volna, an ely relative 
csak kicsiny forgótőkét követel. A mai körülmények 
között pedig képtelenség egy családot 600 fontnál ke­
vesebbel letelepíteni. Egy millió font szükséges tehát 
1670 család vagy 5000 léleknek, mint földmívesnek 
a letelepítésére. Életszükséglet, hogy a földművelő 
telepek előmeneteli lehetőségének forrását megtaláljuk. 
— Azonban az elmondottakból kiviláglik, hogy a jelen 
körülmények között nem tudjuk az eszközöket meg­
szerezni ahhoz, hogy a szükséges teljes bevándorlást 
tisztán a földmívelés szempontjából irányítsuk. Az 
ipar nemcsak olcsóbb, de gyorsabb üzem lehetősé­
gekkel is rendelkezik.

Az ipari lehetőségek elbírálásánál elsősorban 
tekintettel kell lenni arra, hogy az 1921. évi passzív 
mérleg az exporttal szemben 4,700.000 fontnyi túl­
emelkedő importot mutat; az 1922. évben ez a kü­
lönbség 4,100.000-re becsültetett. A Palesztinában 
előállítható féligkész és kész gyártmányok összimportja 
1921-ben több mint 3 millió font volt. Ezek a számok 
teljes fényt vetnek az iparfejlődés megnyilatkozó lehe­
tőségeire. Továbbá jelentékeny tömeg nyersanyagot 
exportált Palesztina, amelynek egy részét félig vagy 
teljesen kész állapotban ismét behozták.

Igaz, hogy első fáradozásunk ipari téren nem 
volt mindenütt egyformán eredményes, de téves lenne 
ebből arra következtetni, hogy Palesztina ipari kilátásai 
kedvezőtlenek. Palesztinában a szakmunkások után­
pótlása folyton emelkedik. A szakmunkások díjazása 
még magas ugyan, de láthatólag esik és annál gyot- 
sabban fog csökkenni, mennél rendszeresebb munkát

képes az ipar fejlődése nyújtani. Másrészt a tanulatlan 
munkások díjazása nagyon kicsiny, sőt az Ameriká­
ban és Európában fizetett bérekhez hasonló.

Az ipari fejlődés legnagyobb akadályát képezi 
a szénhiány, a jó kikötők hiánya, a nyerstermékek és 
a fűtőanyagok magas vámjai. Ami az utóbbit illeti, 
reményük, hogy az elektromos müvek, melyeket a 
Rutenberg-terv fog megvalósítani, képesek lesznek 
olcsóbb erőt nyújtani. Mielőtt a palesztinai ipar oly mó­
don felvirágozhatna, amint szeretnők, egy védett kikötő 
hiányát kell kiküszöbölni. A kirakodás költségei Jaf- 
fában és Haifában rendkívül magas összeget tesznek 
ki; ehhez járul még, hogy az év négy hónapjában a 
hajók kénytelenek a kikötők előtt gyakran napokon 
át vesztegelni, mielőtt lehetséges lenne árúikkal kira­
kodni vagy az exportálandó árúkat behajózni.

A kikötőkérdést most a kormány vette vizsgálat 
alá és remélhető, hogy rövid időn belül a végleges 
megoldás terve elkészül.

Ami a vámot illeti, a török importvám még 
mindig 11%+1% Octroi, amelyet csak kevés cikknél, 
főkép építési anyagoknál mérsékelnek, inig az ipari 
célokra szolgáló nyersanyagok, mint szén, fémek, 
keményfa, cseranyagok stb. még mindig a teljes 12% 
vám terhét viselik. A szabad kereskedelem legrajon­
gó bb hívének is el kell ismernie, hogy a palesztinai 
viszonyoknak még bizonyos mértékbén a védvámokra 
és a kormány pártfogására szükségük van.

Mind ez említett negativ faktorok ellenére a zsi­
dók az építési anyagok, bútorok, gyertyák, csokoládé 
stb. előállításával megmutatták, hogy a hazai gyártás 
eredményesen folytatható. A palesztinai zsidó élet 
eme fejlődése az arab lakosság igénystandardját is 
gyorsan felemelte és piacot teremtett majdnem mind­
ama készáru cikkeknek, amelyek általában Európában 
használtatnak. Miután ezen árúk legtöbbje az ország­
ban ezelőtt használatban nem igen voltak, igy e 
termelésnek az országban nincs is konkurenciája.

E belföldi piac mellett Palesztina nagyon is jól 
elláthatná Egyptom, Syria, Cyprus, Törökország és a 
Vöröstenger országainak piacait is. Azonkívül kedve­
zőnek mondható Port Said közelsége, a világtengerek 
közlekedésének csomópontja. Palesztina fekvése tehát 
földrajzilag nemcsak kedvező, de ipari fejlődési lehe­
tősége szempontjából különösen alkalmas. Minden­
esetre azzal is kell számolnunk, hogy Palesztina még 
teljesen fejteden és hogy a fentemlitett természeti ne­
hézségek mellett még bizonyos, Palesztina mai hely­
zetéből adódó politikai akadályokat is át kell hidalni.

Mindezen okoknál fogva Palesztina igazi fejlő­
dése több tőkét igényel, mint amilyent minden más 
hasonló körülményi! ország szükségei. Ha azonban az
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első berendezkedésekhez és kiadásokhoz megfelelő 
töke rendelkezésre áll, úgy Palesztina minden ipari 
árra néhány év múlva hasznot fog hozni. Ezt igazol­
hatja a gyertyagyártás eredménye, melynél az egesz
nyersanyagot be kell hozni.

Ezzel az ipari fejlődéssel, amely a szakmunka 
sok bevándorlását teszi szükségessé, egyidejűleg a 
földmívelők bevándorlása is fokozandó, azért, hogy 
a lakosság egyik része a másik szükségleteit előte­
remtse; A Jischub gazdasági fejlődése a kereskedelmi 
mérleget is megelégedésünkre megváltoztatná, miután 
egyrészt a hazai szükségletek importját csökkentené 
és egyidejűleg a még nagyon kicsiny exportot emelne.
Az ipari vállalatoknak Palesztinában nagy terük van, 
ahol terjeszkedhetnek és ki is terjeszkednek, ha üzleti 
alapokra fektetik őket. (Ziko.
apanaooooDDDDaoD aanaaaaaaaaannaaaonaanaa

VALÓBAN CSAK PÉNZMASINA 
A CIONISTA V1LÁGORGANIZÁCIO ?
Irta: JULIUS BERGER - BERLIN

Tagadhatatlan igazsággá vált, hogy a Cionista 
Világorganizáció pénzügyi teljesítményei a magú 
jelenlegi terjedelmében ki nem elégitők. Altalanos az 
a meggyőződés is, hogy ezen teljesítményeket nagy 
mértékben ki kell szélesíteni és erősítem. A Cionista 
Világorganizáció köréből ezen igazságokkal szemben 
ama mindinkább növekvő szenvedélyessegu panasz 
hallható, hogy a Cionista Világorganizáció kizárólag 
pénzkövetelmények kérdésében fordul híveihez, hogy 
egyebet nem nyújt, mint csupán ismételten megújuló 
anyagi igényeket, és hogy a Cionista Világorganizáció
valóban pénzmasinává lett.

Ha ezt a panaszt a maga lényegeben akarjuk
megérteni, úgy ismét csak szem előtt kell tartanun , 
hogy a cionisták nagy tömege még mindig nem 
ébredt teljes tudatára annak az elhatározó lépesnek, 
melyet a Cionista Világorganizáció az utolsó evekben 
megtett: az egyesületből a népi közösséggé va o 
lödést. 1918. évig egyesület voltunk. Amennyiben az 
egyesület cionista célok érdekében dolgozott, ezek 
aránylag igen könnyen voltak megállapíthatok es 
ellenőrizhetők. Ezen egyesületi működésnek célja volt 
rokonszenvet ébreszteni ügyünk iránt, össze o e 
téseket létesíteni, - és előkészítő lépésekre vállal­
kozni. — Olyan feladatok voltak ezek, amelyeket 
való felelősség nem volt túlságosan nagy és a melyek­
nek teljesítésében az egyesületi tagok itt m, o is 
meglehetősen nagy számban részesedhettek. A Cionised 
Organizáció ilyenformán azon tagjainak, a kik politi­
kai tájékozottsággal bírtak, politikai feladatokat adott, 
és igen kevesen voltak, akik elmulasztottak volna a

kellemesen izgató alkalmat, hogy ilyen kérdésekké! 
kísérletezhettek. Szervezés szempontjából a feladat 
abban állott, hogy uj csoportok alakuljanak, tömegek 
csatlakozásra hivassanak, továbbá feladat volt az 
ellenfelekkel való vitatkozás, - az elmélet mélyítésé 
és uj igazságok képzése. A ténykedés uj volt, - 
kellemes és csodálatos. Szellemünk működése a leg­
különbözőbb irányokba merészkedhetett, - tetszésünk 
szerint felkereshettük a szellemi élet legelrejtettebb 
zugait — beszélhetünk, szónoklatokat tarthattunk, 
Írhattunk és nevünk „ismertté lehetett minden kiray 
országában“. — A palesztinai praktikus munka mar 
«sen nehezebb volt, - de maga a feladat meg 
igen kicsiny. És még ebben a kis munkában is csak 
igen kevesen voltak olyanok, a kik massal, mint 
discussióval részesedhettek benne. - Ennek a néhány 
embernek azonban nehéz munkát kellett végeznie.
Az általánosan uralkodó felfogás az volt, hogy, miután 
a Palesztinában meglevő lehetőségek arányai igen 
kicsinyek, a Cionisták szélesebb rétegeinek praktikus 
munkarészesedése ezen a téren lehetetlen Ennek 
következntényeképen aránylag igen kicsinyek voltak 
azok a követelmények, melyekkel a Cionista Organi­
záció az egyesekhez fordult. Ezek az áldozatok kevés 
pénzbe kerültek és Így alapjában véve valóságos 
gyönyörűség volt cionistának lenni. Aránylag cseke y 
pénzösszeg ellenében megkapott az ember mindem 
erkölcsi épülést, elméleti oktatást, szónoki gyakoi latot, 
szervezési ténykedést és mindezeken felül meg
„Kowed“-ot is. ... . ..

Azonban az idők változtak. A Balfour-deklaracio,
a miként Weizmann egyizben mondotta, a fejünkre 
esett. Egyszerre nem vagyunk többé egyesület. A 
nagyhatalmak elismerték a Cionista Világorgamzáciot 
mint a Zsidó Nép képviseletét, a mi annyit jelent 
hogy a Cionista Organizáció felelős a zsidó neper 
és ügyeinek viteléért. Azt, amiről eddig beszélhettünk, 
hirtelenében meg kell tenni és a követelmények ennek 
értelmében máról holnapra végtelenül megnőttek. Egy­
szerre meg kellett szüntetnünk a Nemzeti Otthon 
követelését, mert rajtunk immár a Nemzeti Otthon 
megvalósításának felelőssége nem követelhetjük
többé azt, hogy ismét elismert néppé akarunk lenni, 
mert immár azon tény előtt állunk, hogy a Nagyhatal­
mak fejlődő népnek tekintenek bennünket, —- meg­
szűntek tehát az egyesületi tagok kötelességei, mert 
ezek helyébe a Zsidó néphez való tartozásnak köteles­
ségei léptek és pedig kedvezőtlen körülmények kozott. 
Mindenekelőtt tehát az egész zsidó népre hárított 
feladatok teljesitendök és pedig mindenekelőtt azok 
által, akik állítják, hogy nép vagyunk és akiknek ezen 
állítását el is hiszik.
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Mindebből következik, hogy többé nem egyesületi 
tagdíj az, amit fizetnünk kell, hanem adót kell fizet­
nünk, mint minden más népnek és pedig úgy, hogy 
a zsidó népnek aránylag kicsiny és nem is nagyon 
vagyonos része kénytelen megfizetni az adókat azok 
helyett is, akik adófizetési kötelezettségüket még meg 
nem értették vagy azt teljesíteni nem akarják.

Mi sem természetesebb, hogy az adófizetés ezen 
kötelezettsége alól ki is vonhatjuk magunkat. Ez 
annyit jelentene, hogy Palesztina ügyét elejtjük, 
eszményünket eláruljuk. Ezt közülünk senki sem akarja, 
azok sem, akik az adó terhét sinylik. A panasz azon­
ban állandó, egyszer az adó mérve miatt, máskor 
azért, mert az az ellenérték, melyben az adófizető 
részesül, nem felel meg úgyszólván az ő teljesítmé­
nyének. Panasz hallható továbbá azért is, mert a 
vezetőség mindig újabb és újabb követelményeket 
támaszt, alig fizettük meg az egyik adót, máris jelent­
kezik a másik. Az emberek azt szeretnék, hogy 
egyszer békén hagyják őket és hogy a cionizmus 
egyszer mással is traktálja őket, mint mindig csak 
fizetési felhívásokkal.

A mi ügyünk állása rendkívül jellegzetes. Ha 
szükségünk volna még egy döntő bizonyítékra annak 
igazolására, hogy a néppé fejlődés legjobb utján 
vagyunk, úgy ez az adóteher tultengése miatti panasz 
lehetne az, a mely a cionizmus keretén belül ma 
mindenütt megállapítható. Mi a háború utáni népek­
hez tartozunk, a melyek még nincsenek konszolidálva, 
amelyek nagy feladatok előtt állanak és melyeket ma 
még minden cselekvésükben kiélezett nemzeti igényeik 
és nem teljesítőképességük határoznak meg. Az egyiknek 
nagy hadseregre van szüksége, hogy nemzeti aspirá­
cióinak keresztülvitelét biztosítsa, a másiknak uj 
hivatalnoki rendet kell szerveznie, hogy egészen új 
közigazgatást teremtsen és országát egészen újonnan 
felépítse, a harmadiknak széles néprétegek és 
idegen nemzetiségű csoportok ellenállásával kell meg­
küzdenie, — azonban valamennyi nép csak egyetlen 
eszközzel rendelkezik mindeme kérdések áthidalására: 
adó és uibót adó. És ha felvetjük a kérdést, vájjon 
milyen teljesítményeket nyújt alattvalóinak a litván, a 
lett, avagy akár a lengyel állam, vájjon nyujtanak-e 
ezen államok az ő alattvalóinak olyasvalamit, a mi 
alkalmas arra, hogy az uj államalakulatot előnyösnek 
mutassa be, — olyannak, amely az alattvalók érde­
keinek és szükségleteinek inkább felel meg, mint a 
régebbi állapot, amelyben a mostani alattvalók még 
nem képeztek államot, illetve önálló népet, — úgy ezen 
uj államok határain belül igen sokan azt fogjak 
válaszolni, hogy bizony egyenlőre egyebet nem latnak, 
mint a nehezen elviselhető adóterheket. (Vé^e köv.)

NAPLÓTÖREDÉK . . .
Dr. WEINFELD JENŐ

Palesztina.
Valamely késő őszi nap kora reggelén a város 

nyugati legmagasabb pontján álló Szt. Pierre vagy 
Ratisbonne nevű francia kolostor, most hadikorház 
előtt katona autó várt minket, hogy a holt-tenger vad 
vidékére vigyen, erre a „béke időben“ oly nehezen 
megközelíthető tájra, ahol egyik szabad napunkat 
akartuk eltölteni. Sokféle engedély, igazolvány kellett 
a különböző török hatóságoktól, ajánló levelek az 
arab-beduin törzsfőkhöz, hogy támogassák az utazót, 
de még igy is kérdéses volt, vájjon a sok ajánló irás 
célhoz vezet-e, az olyan írásokat nem mindig respek­
táló rabló beduinok előtt. Sokszor örülhettek, ha csu­
pasz életüket menthették meg, és mindenükből kifosztva 
épen visszatérhettek Jeruzselembe. Ma itt más világ 
van, sok évtized után Palesztina ismét harctér lett, a 
szuezi csatornáért folyik a harc, elvágni az angol 
gyarmatok katona-reservoirját az anyaországtól. A mi 
ajánlólevelünk az uniformis és a fegyver, ezt és a 
legmodernebb jármüvet vettük igénybe és elindultunk 
célunk felé.

Hamar elértük a jaffa-jeruzsaiemi országutat, el­
hagytuk az orosz hospitz hatalmas épülettömbjét, 
templomát, majd a város északi felénél a nablusi 
országút mentén a Notre Dame francia négy emele­
tes kolostor, a Damaskus kapu, a német hospitz 
mellet elhaladva rövidesen a várfal keleti sarkán dél­
nyugatra fordulva, Kidron völgyébe tértünk le, a 
jericho-jeruzsálemi országúton az olajfák hegye és a 
várfal a katholikus, majd az orosz Gethseinene kertek 
között, az ismét emelkedő országúton elértük Bethania 
falucskát.

A nap már a horizont felé emelkedett, sugarai 
megtörtek a reggeli ködön, megállunk, hogy gyönyör­
ködjünk a napkeltében és emlékezetünkbe véssük azt 
a páratlan szépségű panorámát, amelyet e kilátóhely 
nyújt.

Előttünk a hegylejtőjén a fehér kövi't egyszerű 
zsidó temetők, lent a völgyben a zsidó királysírok, 
szemben a szentváros a maga teljes nagyságában. 
Hatalmas keleti várfala, amelynek déli-sarka 61 méter­
rel emelkedett a völgy fölé, sejteti azt a nagyszerű 
építkezést, amely a mögötte elterülő templom teret, 
az akkori kornak legimpozánsabb helyévé avatta. A 
várfal északi sarka felé a befalazott aranykapu Szt. 
lstván-tornya a Via-dolorosa kezdete, távolabb a nagy 
négyszögletü-tér északnyugati részén Antonius-tornya 
az egykori Juda Makkabi vár helye, e mögött tornyok 
mecsetek, modern és arabépületek bizarr összevissza-
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sága. Délfelé Dávid tornya, Sion-hcgyén, a német 
Stift, majd lent a völgyben Siloah arab falu, a völ­
gyön túl Bethlehem körvonala, nyugaton a nap voids 
fényében úszó Moab hegység, mögötte az arab sivatag, 
lejebb a holt tenger északi kék sávja, belőle észak 
felé kiágazó zöld növénysáv a Jordán folyó kes­
keny, kacskaringós völgyét jelzi, mifelénk keletre 
a barnás emelkedő Judea sivatag, mellettünk az 
olajfák hegyén az Auguste Viktoria Stift kilátótól nyos 
palotája, a Magdolna templom; méltó kerete az egész­
nek, a lágy keleti kék reggeli ég.

Még mielőtt a gyorsan kelő tüzelő napsugarak 
nem kényszerítenek sietésre, vessünk még egy tövid 
pillantást az alattunk fekvő templomtérre, amelynek 
kupolája a Moria hegycsúcs fölé épült. Ez a hegy­
csúcsot képező kő volt az a kő, ahol Abrahám fiát 
Izsákot akarta Urának áldozatul hozni, ez a kőhegy­
fok volt a régi Synagoga előtti áldozati kő, e kő körül 
tömörült a nép, itt állott a hatalmas Salamonig, később 
lerombolt és újra felépült Synegoga. E tér gondolko­
zásra késztet, egy sok évezredes nép történelmi szín­
pada előtt állunk gazdaság, dicsőség, fény, hir, 
hatalom, erő, szegénység, szomorúság, rabszolgaság, 
megalázás, hanyatlás, szétszóródás fűződik ehhez 
az egykori fényes Salamoni palotáktól ékesített, ma 
szomorú romhalmazhoz. Csak az Omár mecset ki­
magasló kupolája és mesteri mozaikjai emlékeztetnek 
erre a helyre, amely 3330 évre tekint vissza, s figyel­
meztet, hogy itt született meg a zsidó vallás, itt zeng­
tek zsoltárokat, s hoztak áldozatot az Urnák innen 
indult hóditó útjára a belőle merített két más hatal­
mas vallással a szeretet nevében, hogy ma minden­
nek ellenkezője legyen: a gyűlölet. Ne csodálkozzunk, 

vallást a philosophiai, a jogi, az orvosi tudásnak 
összeségét nemesen gondolkozó, fenséges prófétai 
vagy isteni emberek alkották, rombolói szegény vere­
kedő emberek voltak. Fény után sötétség!

Hagyjuk a várost sietnünk kell, délre lent kell 
lenni a holt tengernél. A páramentes levegő a 20 
kilométeres távolságot csalódásig való megtévesztés­
sel fél órás közelségre közelíti, pedig még nagy és 
fáradságos ut előtt állunk.

Egyhangú barnás hegyes-völgyes vidék fogad, 
Judea sivatagban vagyunk. Fárasztó kép, sehol fa 
vagy növényszerü bokor, sehol élőlény nem nyújt 
enyhítő pontot a szemnek. Szerpentines országúton ro­
hanunk lefelé, már az ut felét is elhagyhattuk, még 
nem találkoztunk eddig karavánnal, a keleti ország­
utak tipikus menetével, az egymásután haladó málhás 
tevék ringadozó soraival. Egy elhagyott liánnal (betérő 
fogadó) szemben, mecsetszerii épületet látunk. Nebi- 
Musa, Mózes sírja, ez lett volna a hely, ahol Mózes

próféta megmutatta volna a Kanaanba vezető utat
sokat vándorolt népének.

Forró levegő szele érint bennünket, amely kezd 
mind tűrhetetlenebbé válni. A bántó egyhangúságot 
egy pillanatra megszakítja az országidnak kis kilátása: 
megpillantjuk az El-Gohnt, a holt tenger síkságát. 
Hirtelen kanyarulat eltünteti ezt a kis változást, s most 
kezd a meleg elviselhetetlenné válni. Az olaj-fák 
hegyén 790 m. magasan voltunk a tenger szine felett. 
Most az ut felén lehettünk, a tenger szine alatt vagyunk 
már 200 méterrel, hogy további 200 méter esés után 
a holt tenger nívóját elérve, tropikus égövbe jussunk. 
Jeruzsalem-Holttenger alig néhány órás autóut, ezen 
rövid idő alatt a subtropikus égövből a tropikusba 
jövünk. A holttenger síkságon évi átlag hőmérséklet 
25 C. ez nubiai hőség. A hőhullám iránya Nubia, 
Zanzibar, Vöröstenger, Akai-öböl közvetlen utján át 
jön a holt tenger fölé. Aliiig Jeruzsálemben banánt nem 
látunk, addig Jerichoban hatalmas fákat látunk telve 
édes izíi tropikus banán gyümölcsével. Nem csekély­
ség ez a hirtelen átmenet 1110 méter magassági 
differencia (790 tenger felett és 400 tenger alatt).

Erős izzadtság lepi el testünket, már alig várjuk 
hogy elérjük a Judea sivatag sik részét, hogy a sík­
ságon friss szellő érjen. Az idő mintha lassabban 
haladna, az ut folyton hosszabbnak tűnik, mintha 
sanyargatni akarná a forrósagtól amúgy is száraz 
torkunkat. Az óra szerint a célnak már közel kell 
lenni. Kis türelem, vigasztaljuk egymást, a tüzpróbát 
leküzdjük, s tényleg az országút szélesebb lesz. Meg- 
könyebiilünk, A friss szellő amelyet itt a tropikus és 
subtropikus levegő áramlás okoz, elviselhetővé teszi 
ezt a mély elzárt földkatlant. (Az aránylag hideg 
földközitenger légáramlata a melegebb légkörű holt­
tenger felé és megfordítva való folytonos kiegyenlí­
tésre való törekvése okozza a szelet, amely déli- és 
éjjeli 12 órakor a legerősebb Jeruzsálem felett, úgy 
hogy magas helyeken pl. Szt. Pierre kolostor és 
August Viktoria Stiftben, az ablakokat gondosan 
meg kell erősíteni.)

Délben mikor a nap legmagasabban áll minden­
kor homok nadrágokat láthatunk, amelyek mintegy 
varázsütésre nőnek ki a földből. Néha 6—7 m. ma­
gasságot érnek el, hogy egy ellenkező szélroham 
összeroppantsa és olyan gyorsan tűnjenek el, amilyen 
hirtelen keletkeztek.

Az autó letér az országúiról mély homokba 
süppedünk, lassan haladunk előre, homok felhő és 
benzin gőz burkol bennünket. A hőség mellé még ez 
a bűzös benzin szag, épen elég. Már látjuk a holt- 
tenger irányát, de a tengerig még meg kell szolgálni. 
A természet a föld történetének hatalmas okmányait

nem mutogatja ingyen, 400 méterre vagyunk a föld­
közi tenger szine alatt. Vulkanikus eruptio után, ez a 
föld legmélyebb süllyedése.

Szürkés fehér homokbuckák között pöfékelve 
fúródik előre az autó, a fél órából teljes óra lett, 
mikor megkönnyebülve, kiszóltunk a vászon ponyvával 
burkolt német autóból.

A Holttengernél voltunk.
. »VImpozáns, csodás kép. Hatalmas hegyek közé 
beszorított tenger, a maga gyönyörű szinpompájában, 
fekvésében örökké felejthetetlen kell hogy maradjon. 
Csak a Niagara, a Zambesi vízesése, vagy valamelyik 
vulkán kitörése lehet csak ehhez hasonló. Milyen 
természeti erők küzdöttek itt sok ezer meg ezer év 
előtt, hogy egy hatalmas kráter robbanással oly 
hatalmas mélyedést szakítson ki bazaltsziklákból 
fenni e Genezaret tavától, amely még csak 200 méter­
rel fekszik a földközi tenger szine alatt, ahol a 
Jármuk patak rohan le a damascusi fensikról hason­
lóan vulkanikus völgyében a Jordánba, hogy evvel 
160 km.-rel délre újabb 200 méter eséssél torkoljon a 
Holttengerbe. A hatalmas El-Gohr siksag északi 
részét szegélyzi a Genez: rét tó, a délit a Holttenger, 
keleti szegélye az északról délfelé húzódó Antilebanon, 
Ha urán, Gilead és Moab hegylánc, nyugati szegélye a 
Libanon, Galilea, Ephraimon at Judea negycsopoit. 
Ebben a hegyláncolatban, a legdélibb szakaszban a 
Moab és a Judea hegykatlanában terül el a 70 km. 
íiosszu és 10 km. széles tenger, a világ legsósabb 
tengere, a Holttenger.
□ □□□□□□□□cmormnn DnDoaDODDnnaoDODOPaaDDDa

A VOJVODINAI ZSIDÓ IFJÚSÁGI EGYESÜLE­
TEK ÉRTEKEZLETE. A novisadi ' „Ivria“ kezdemé­
nyezésére a vojvodinai ifjúsági egyesületek február 
18-án tartották meg Novisadon második konferenciá­
jukat, melynek legfontosabb tárgya a vojvodinai zsidó 
ifjúsági egyesületek közös munkaprogrammjának meg­
beszélése volt. A következő határozatok hozattak: 
„Zsidó ifjúsági egyesület választmányi tagja csak az 
lehet, aki tanulja a héber nyelvet, és foglalkozik a 
zsidó irodalommal és történelemmel“.

Az ifjúsági egyesületek szoros együttműködés­
ben lesznek a zsidó sportegyesületekkel, és olyan 
helységekben, ahol zsidó sportegylet nincs, ott sport­
szekciót kell alakítani az izomerős zsidó ifjúságnak 
megnövelésére“.

Az értekezlet elhatározta, hogy az év július ha­
vában Vei. Beckereken újabb konferenciát tart, melyen 
az ifjúsági egyesületek a közös munkaprogi amm 
alapján teljesített munkáról beszámolnak.

MAX NORDAU UTOLSÓ NAPJAI
Max Nordau legidősebb leánya, Maxa 
Nord au, atyja utolsó napjairól rövid 
leírást adott egy angol folyóiratban 
„Atyám utolsó napjai“ cimen. (Ziko.)

December hó végén atyám már teljesen elvesz­
tette életkedvét. A heves szívdobogás igen kínozta és 
ő mindinkább érezte, mint hagyja el az erő hatalmas 
törzsét, melynek egészségi állapotát a majdnem két 
éven át tartó betegség teljesen aláásta. Folyton a 
szobában kellett tartózkodnia, a mi kedvetlenségét 
állandóan fokozta.

Január hó 14-én ágyba kellett feküdnie. A lélek- 
zési nehézségek miatt sokat szenvedett, ami azonban 
erős szellemét le nem győzhette. Anyám, aki egy pil­
lanatra sem hagyta egyedül, naponta felolvasta neki a 
leveleket, az újságokat a világ minden tájékáról, a 
melyek nagy tömegben érkeztek még mindig. Anyám 
elvégezte helyette a levelezést is. Ha húgom meg én 
a városból hazaérkeztünk, mint mindig, most is a 
nap eseményeinek legkisebb részleteit is el kellett 
mesélnünk. Minden iránt érdeklődött és mosoly jelent 
meg az ajkain. Minden reggel megetette apró sziámi 
macskáinkat, amelyeknek társaságában örömet lelt 
élete végéig. Ugyanazzal a gyengédséggel szerette 
őket, amely kisugárzott belőle minden iránt a világon, 
ami gyenge és segítségre szorul.

Az orvosok aggódó tekintetei megijesztettek 
bennünket. Nem rendelkeztünk azzal a bátorsággal, 
hogy a bekövetkező szerencsétlenségnek szembe­
nézzünk.

Atyánk napról-napra gyengébb és gyengébb lett. 
A legrosszabb az volt, hogy teljes álmatlanságban 
szenvedett, a mi ellen altató szert a szív gyengesége 
miatt alkalmazni nem lehetett. A lélekzetvétel mind­
inkább rövidebb lett, a lélekzés sípolt és sűrűn 
kínozták rettenetes köhögési rohamok.

Kívánságait atyánk még ki sem mondotta, máris 
teljesítettük őket. Dr. Marmorek és Dr. Jakobsohn 
hűsége és odaadása, amellyel kezelték őt, szavakban 
ki nem fejezhető. Naponta többször jelentkeztek a 
beteg ágyánál, specialistákkal tanácskoztak és meg­
próbáltak mindent, az orvosi tudomány legújabb vív­
mányait. Max Nordau a kezelés minden módját elvi­
selte. Tudta azonban azt is, hogy minden hiába. Mint 
éleslátása orvos, ő maga megfigyelte betegségének 
kifejlődését. Nem is akart tovább élni. Két év óta 
mélyen elkeseredett azon, hogy munkáját nem fejez­
hette be és hogy a világ kegyetlenségével és utálatos 
hajszájával szemben tehetetlen. Ez az elkeseredése 
oly nagy volt, hogy afeletti bánatai nem enyhíthette
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övéinek bensőséges szeretete sem. Nagy lelkének ma­
gaslatáról fölényesen nézett ala a halálra.

Szombaton, január 20-án úgy érezte, hogy kö­
zéig a vég. Elcsendesedett és nem szenvedett többé.
De a reményét is elvesztette. Szívdobogása mind 
gyorsabb Üteművé lett, tüdeje csak nehezen szívhatott 
fel egy kis levegőt. Délután eljött kis unokája, húgom 
kis leánykája, Max Nordau legigazibb öröme, hogy 
rámosolyogjnn nagyapjára. Nagy megkönnyebbülést 
érzett, hogy még egyszer láthatta és a gyermek bájos 
képét magába véshette.

Este maga köré gyűjtött valamennyiünket, anyá­
mat, húgomat, sógoromat, engem és három-négy leg­
jobb barátját, akiket még idejekorán értesíthettünk. 
Mindenkitől búcsút vett, hosszan és némán megölelt 
bennünket és — becsukta szemeit. Ajkai gyakran 
mormolták: „Vége!“ Nem szenvedett többé.

Vasárnap már nem birt beszélni, azonban még 
érezte jelenlétünket. Anyám és én az ágya mellett 
ültünk. Megfogta a kezeinket és gyengéden megszo­
rította azokat. Még egyszer megsímogatta a kis macs­
kát, amelyet nagyon szeretett. A kis állat szomoiúan 
nézett körül, mintha érezte volna, hogy mi töiténik 
itt. Este elvesztette eszméletét. Egész éjjel fájdalma­
san a fülünkbe csengett hörgő lélekzetvétele, ó 
nem szenvedett többé. 1 óra 5 perckor Max Nordau 
már nem volt az élők sorában.

ő, aki mindig másokért élt és sohasem gondolt 
önmagára, még halálában is fénysugarat akart vetni 
azokra, akiknek oly sokat adott. Arcának nemes, 
finom vonásai felszabadultak a fájdalmas feszültség­
ből és nyugodt szabályossággal szinte megifjultak, 
mintha a szépségről való utolsó látomását akarta 
volna örökségül reánk hagyni. Ennek a fehér arcnak 
tisztasága és nemessége páratlanul magában till. Az 
örök béke nyugalma pihent rajta. A halotti tuba és a 
Tallisz még csak mélyítették ennek a próféta-fejnek 
tiszta kifejezését, mintha arcának glóriája azt mon­
daná : „Nézzetek, a legmagasabb felség világos­
sággal tölt el engemet! Engemet ne sirassatok! Sze­
rencsés vagyok bennetek és köztetek!“

A nép egyik egyszerű öreg fia ezt mondta: 
„Olyan ember, mint ő, nem szorul ami imádságunkia. 
Ha van Paradicsom, úgy annak kapui bizonnyal meg­
nyílnak számára!“ Maxa Nordau
□DDDDDDDODŰűOaDODDDOüOD□D□DO□OODOü□D□□□D

ARANY SHEKEL. Az arany shekel egy angol 
fontnyi hozzájárulása ma nélkülözhetetlen előfeltétele 
a cionista világorganizáció adminisztrációs munkájának.

Lapunk elfogad Arany-Shekel befizetéseket, azokat 
rendeltetési helyükre juttatja és nyilvánosan nyugtázza.

KEREN HAYESOD
A Keren Hayesod az 1920. évi londoni konfe­

rencia következő egyhangú határozatán alapszik:
1 Létesíttetik egy bevándorlási és telepítési alap, 

melynek neve Keren Hayesod. Az alap a jogi személy: 
jellegével szervezendő.

2. A konferencia ama összeget, mely a Palesz­
tinái zsidó nemzeti otthon felépítésének megalapozá­
sához szükséges, 25 millió angol fontban állapítja meg. 
Ezen összeg egy éven belül biztosítandó. A konfe­
rencia ünnepélyes kiáltvánnyal fordul az egész zsidó 
néphez, hogy kötelességét teljesítse, hogy vagyona és 
jövedelme egy részének rendkívüli feláldozásával a 
Keren Hayesod létrehozását keresztülvigye. A keresz­
tülvitel mintaképéül a történelmi zsidó nemzeti adó
„a maasszer“ szolgáljon.

3. A Keren Hayesodra teljesített minden jegyzés­
ről illetve befizetésről igazolvány állittatik ki.

4. A Keren Hayesod bevételeiből legalább 20% 
a Zsidó Nemzeti Alapnak adandó át.

5. A Keren Hayesod fennmaradó jövedelmeiből 
legfeljebb egy harmadrész az iskola és nevelésügy 
folyó kiadásaira, a szociális ellátásra, a bevándorlás 
elősegítésére, és a palesztinai zsidó nemzeti otthon 
felépítésének hasonló más közcéljaira használandó fel, 
mig legalább két harmadrész állandó jellegű nemzeti 
intézményekre és gazdasági üzemekre fordítandó.

a) a cionista organizáció adminisztrációs költ­
ségeire ezen alapból egy fillér sem használható fel.

b) ezen alapból nem adhatók sem segélyösszegek, 
sem kölcsönök magánvállalatok számára, hacsak ehez 
valamely közérdek nem fűződik.

6. Az alap bevételeiről és kiadásairól évente
nyilvános számadás adandó.

7. Az igazolványok tulajdonosai úgy az alap 
kezelésében, mint pedig az alapból létesített gazdasági 
üzemek jövedelmeiben részesítendők. Ezen részesedés 
legalkalmasabb formájának megállapítása a Végrehajtó 
Bizottság hatáskörébe utaltatik, annak hangsúlyozásá­
val, hogy a jövedelmezően elhelyezett tőke kamatozása 
egy meghatározott magasságot meg nem haladhat.

A Keren Hayesod alapítása a nagy politikai 
eredmények realizálásának útján az első lépést képezi. 
Ezen nagy politikai sikereket a cionista organizációnak 
az utolsó években teljesített munkája biztosította.

Ma oly nagy lehetőségek előtt állunk, amilyene­
ket egynéhány évvel ezelőtt még elképzelni sem 
tudtunk volna.

Kifejezett birtokigényünk van Palesztinára, mint 
zsidó országra, — ennek az országnak ma zsidó kor­

mányzója van, aki a cionista irányzathoz a legszoro­
sabb kapcsolatban áll.

Ennek értelmében rendelkezésünkre állanak Pa­
lesztina felépítésének és pedig zsidó országgá való 
megépítésének összes politikai előfeltételei.

Be van bizonyítva, hogy a cionista organizáció 
munkájának úgy előkészítése, mint keresztülvitele jó 
volt, és hogy az jó eredményhez vezetett.

A cionista organizáció ezen politikai akciója az 
összes erőket és energiákat teljesen igénybe vette, 
aminek következtében a jó politikai előkészitő munká­
latokkal nem haladhatott párhuzamosan ugyanolyan 
gazdasági előkészitő munkálat, — és mig igy politikai 
tekintetben a fejlődésnek már jelentékeny végpontjához 
érkeztünk, addig minden más szempontból a kezdet­
nél vagyunk csak. Különösen pénzügyi előkészítés 
tekintetében mind a mai napig még igen kevés történt.

Ezen kell most egy erős megfeszítéssel segítenünk!
A cionista organizációnak rendelkezésére kell 

bocsátanunk az áilamkincset, mely egyedül képesít 
benőnket arra, hogy a politikai tárgyalásokat mara­
dandó tetté átértékelhessük, és hogy a zsidó Palesz­
tina felépítését keresztülvigyük.

—-—o------

A NÉMET ZSIDÓK UJ KOLÓNIÁJA 
PALESZTINÁBAN

A németországi zsidó nemzeti alap vezetősége a 
Keren Kajemeth jeruzsálemi központi hivatalával 
folytatott tárgyalásai után elhatározta, hogy a német- 
országi gyűjtésnek közvetlen célt ad, amennyiben arra 
kötelezi magát, hogy 1924. december hó 31-ig

JADJURBAN VÁSÁRLANDÓ 
1000 DUNAM FÖLD

pénzbeli ellenértékét megszerzi. — A nemzeti alap 
bizottsága ezt a kötelezettséget abban a szent meg­
győződésben vállalta, hogy a Keren Kajemeth minden 
barátja és munkatársa őt ebben minden erejével 
támogatni fogja.

jadjur a Palesztina—szakértők véleménye szerint 
talajviszonyainál és fekvésénél fogva igen alkalmas 
arra, hogy területén kert váró sszerü telep felépíthető. 
Kedvező lehetőségeket nyújt takarmány és vetemény- 
termelésre, — szárnyas tenyésztésre és tejgazdaságra, 
valamint a Karmel hegyén való fekvésénél fogva 
szőllő-, olajbogyó- és szentjánoskenyér termelésre, 
jadjur termékei a csupán 0 kilométernyire fekvő 
Haifában igen felvevőképes piacra találnak. Jadjuron 
keresztül ma már nagy forgalom bonyolódik le az 
Emek-völgybeli uj telepek irányában. A Jadjurt 
keresztező Haifa-Samach-Damaskus-i vasútvonal és a

Tiberiasz tava felé vezető müut az uj telep fejlődé­
sét lényegesen elősegítik.

A németországi cionista organizáció azzal a 
felhívással fordul minden német cionistához, hogy 
pénzt és munkát áldozzon ezen nemes cél érdekében, 
amit azzal kívánnak elérni, hogy Erez-lzraelben uj 
telepítést létesítenek.

Eddig a csodálatraméltó néniét cionisták ügye, 
akik márkájuk rettenetes zuhanásának dacára fokozott 
érdeklődéssel és tetterővel dolgoznak a harmadik 
zsidó honalapitás történelmi munkáján.

Minden anyagi vagyon problematikus. Főleg a 
zsidó vagyon az, amely ma megvan, holnap nincs. 
Ami Palesztinában van, kolóniában, földben, iskolá­
ban, egyetemben és más zsidó népi intézményben, az 
örökérték, mert ez a zsidó népé, amely örök.

Vájjon elmulaszthatják-e a jugoszláviai cionisták 
a Palesztinában felépítendő jugoszláv kolóniának 
alapítását? Kell lennie Palesztinában egy telepnek, 
mely a Jugoszláviából kivándorló zsidót, a jugoszláv 
chaluzát és chaluzot felveszi.

A jugoszláviai zsidók előtt ez az eszme nem 
idegen. Három jugoszláviai zsidó, akiknek nem mind­
egyike cionista, máris rendelkezésre áll, hogy fejen­
ként egy negyed millió koronát adományoz ezen 
eléggé fel nem becsülhető nemes cél érdekében, rneit 
ez a munka nem lebeg az eszmék világában, hanem 
kézzelfogható tettet jelent, amely azonnal segit azon 
a zsidón, akinek ki kell vándorolnia Palesztinába, a 
zsidó nép otthonába.

Ezen három nemes zsidón kivid még tizenhét 
kell, hogy a jugoszláviai kolónia Palesztinában való­
sággá legyen.

Hol van ez a tizenhét férfi ?
□ DűaDöaOPDDDDDDDOaOO ODDDGűnOnDÜDODDnűDOO

HÉBER NYELV. A novisadi zsidó nemzeti egye­
sület annak felismerése után, hogy a héber nyelv tu­
dása legelső feltétele az eredményes zsidó munkának, 
elhatározta, hogy a novisadi zsidóság számára héber 
iskolát „Szafa berura“-t létesít. Az iskola fenntartá­
sának költségeit az organizációnak vagyonilag tehe­
tősebb tagjai vállalták. A tanári állásra sikerült Dr. 
Jechiel Zwierzynski héber nyelvtanárt megnyerni, aki 
Béesben végezte tanulmányait. A héber iskola kura­
tóriuma megkötötte vele a szerződést, amelynek értel­
mében működését ez évi április hó 1-én megkezdi. 
A tanítás három csoportban történik: gyermekek, kö­
zépiskolák és felnőttek részére. Dr. Jechiel Zwier­
zynski lodzi születésű, aki a vérbeli, tisztán fejlődött 
zsidó leikével és a modern akadémikus képzettségé­
vel minden bizonnyal eredményes munkát fog végezni.
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hogyan FOGADTÁK a HAIVRl MEGJELENÉSÉT?

A „THE ZIONIST ORGANISATION-CENTRAL
Office” LONDON — a zionista világmozgalom
központi hivatala, szerkesztőnknek többek között a
következőket irta: ,

fogadja köszönetünket értesítéséiért, es
azért, "hogy havi folyói. atának első példányát címünkre 
beküldte. A Végrehajtó Bizottság köszönetté 
tudomásul azon törekvését, mely az önök országában 
lakó zsidóknak nemzeti mozgalmunk részére leendő 
megnyerését tűzte ki céljául. Munkájának a legjobb 
sikert kívánjuk és bizonyosak vagyunk abban, hogy 
teljes támogatásban részesül úgy a zagrebi országos 
szövetség, mint pedig a berlini hivatalunk részem , 
melyre a kontinens országaiban teljesítendő propa­
ganda vezetését bíztuk............... Havi folyóiratának
kiadása alkalmából, melynek első szama igen jo be­
nyomást tesz, fogadja szerencsekivánatainkat ....

A „COMITÉ DES DELEGATIONS J UI VÉS 
PARIS“ igy emlékezik meg a Haivri megjelenésen)!:

nagy megelégedéssel vettük tudomásul, hogy 
zsidó 'nemzeti orgánum jelenik meg magyar nyelven 
és önnek ezen munkához sok sikert kívánunk . . .

A „KEREN HAYESSOD-ABTEILUNG FÚR 
CENTRAL EUROPA — BERLIN“ írja: „. • • • Az uj 
folyóirat valóban igen jó hatást tesz, _ szívből 
üdvözöljük önt sikerült vállalkozása alkalmából 
Kötelességünknek tartjuk, hogy önt ezen szép munkájá­
ban erőnkhöz képest támogassuk . . .

A „ZIONISTA TÁVIRATI IRODA - BERLIN 
az alábbi hirt közölte a zsidó sajtóval: „Az ismert 
cionista, Dr. Handler Zsigmond Novisadon (Jugo­
szláviában) „Haivri“ cimen magyar nyelvű havi folyó­
iratot inditott. Az első szám, mely rendelkezésünkre 
áll, nemcsak gazdag tartalmával tűnik ki, hanem érté­
kes és pompás kiállításával is.“

*
ZSIDÓ SPORT. A novisadi Juda Makkabi 

sport-egyesület tornatanárul és trénerül szerződtette 
Ralp Hocket, a hamburgi neves mestert. Súlyos anyagi 
áldozatok árán vállalták ismét csak az egyesület 
vagyonikig tehetősebb tagjai ezt a terhet, mert döntött 
annak belátása, hogy a jövő generáció munkája 
értéket csupán akkor jelent, ha azt képzett aggyal, 
emelkedett lélekkel és egézséges testtel, fejlett izom- 
zattat végzi. Ralph Hocke kiváló módszere mellett 
bizonyít, hogy az eddig szegényesen látogatott torna­
órákon ma már 60-70 zsidó fiú és lány jelenik meg.

PALESZTINA FILM. A Keren Kajemcth palesz- 
(inai központja Palesztina jelenlegi állapotáról filmet 
JLíttetett hogy azt a világ zsidóságának bemutassa.
Aki ezen filmelőadáson technikai trükköket és egyéb 
szórakozást keres, az kielégülést nem fog találni. 
Fűnek a filmnek a célja, hogy bemutassa azt a nehez 
munkát, melyet egy pusztult országnak újjáépítése 
ielent és melyet a mi fiaink es leányaink határtalan 
áldozatkészséggel végeznek. Mintegy jelezve látjuk 
be„„e a zsidó nép jövőjét, ha elvonul előttünk a 
szántó vető, kapáló, házat építő, kertészkedő, utat 
javító zsidó munkás és munkásnő, ha elhalad előttünk á kévékkel megrakott szekér, a csépljsi munkálatok 
szcenáriuma, amelynek munkásai zsidó fiuk és lányok, 
akik dús jelent, lágy kényelmet, gondtalan életet dob­
tak oda, hogy a népi munka fenségességében resze- 
sedienek Az ő nagy lelkűk mellett a mi szánalmas 
kicsinyességünk siralmas. Ők dolgoznak, termelnek, 
izzadnak és szenvednek és meghalnak azokeit, akik 
maid a készen felépített zsidó népi otthonnak gyö­
nyörűségeit fogják élvezni. A Chaluz és a Chaluza a 
jelenkor legnagyobb hősei. Ezt a jelenkor nagyjai 
egyértelműen megállapították. Segítsük őket a magunk 
javára, ha nem halt ki bennünk teljesen a zsidó szív 
és lélek. Ezt akarja mondani a Palesztma-film.

*
PRO PALESZTINA. Ezzel a jelszóval kezdet­

ték meg zsidó nemzeti munkájukat a novisadi cionista 
nők és ezzel a jelszóval rendezték március hó 3-an 
fényesen sikerült Purim-estélyüket. Az est tiszta jöve­
delme 25.000 dinárt tett ki, melyet az organizáció 
női szekciója a Keren Kajemeth novisadi megbízottja 
utján a zagrebi országos központnak a rendeltetesi 
helyre való juttatás céljából beküldött. A zsidó nép 
nagynevű halottjának Max Nordaunak emlékére fel­
építendő Nordau-Kertváros volt az a közvetlen cél, 
melyet ez az estély a maga hozzájárulásával lehetővé 
tenni igyekezett. Vig Emílné, az organizáció női szek­
ciójának elnöke energikus, céltudatos és feltétlent! 
lelkes agitációt fejtett ki a nemes cél érdekében.
□ □DDODOnaaDDDDDDDDDDODDDDDDanDOD □□□□□□□□

Felelős szerkesztő:
Dr. HANDLER ZSIGMOND
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URANIA NYOMDAI MÜINTÉZET 
ÉS KIADÓVÁLLALAT 

Novisad, Ustavska ulica 14.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Novisad, Kralja Aleksandra ulica 12. — Telelőn
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Mfilábak, műkezek ée as összes modere orthopädlal segéd- 
esskösök coxitis, epondllltits, selorissls fűzök, és támgépek

SCHÖNBRUNN, SUBOTICA
PAÍIÓEVA ÜUCA 5. - TELEFON 275. 
 " ”

A/\Ö LH ^ Hirdető 
/ XNeeX IRODA HIRDETÉSEI 

NOVISAD / FUTÓIK I PUT 2. / TELEFON 276

Balkan- ÍŰosinger-
him film

Növi Sad.

-. * . SS
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8au de Cologne, Parfüm, Poudre, Gréme

Berceuse"

_ Depói. Tfovitad, Jetmenaka-ulica 5.

SMSfSfNMSSSteSSSMHHSNISSlNieSMMtSeiSSI

NEUMANN RÓ
ANGOL ÉS FRANCIA DIVATSZALON

NOVISAD j
FUTOSkI PUT 23 (27). j
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Gyermekkocsik, gyerekszékek, Trieszti parafa- 
3 linoleum és gummiszőnyegek, bútor minden styl- 13 

és kivitelben, Mundus-székek (világhírű márka) 
Perzsaszőnyegek, szőnyegek, függönyök, Sezlon- 
takarók és kézimunka ágyteritők, irodai bútorok

KRAUSZ EDÉNÉL, NOViSAD
flflflflflUlllUUUUUflflflLJ UUUUBCmUUUÜUHHC]ü"CllH

ZSÁK,
PONYVA, ZSINEG 

SCHOTTEN I DRUG
NOVISAD. JOVANA SUBOTlCA 9. TELEFON 330. SOrgínyolm: JUTTE. 
Vesz, elad,kölcsönöz, uj és h esznélt zsákokat és ponyvákét nagyban éa kicsinyben

„Prunus“
gyümölcs és főzelék konzervgyár r. t., Novisad
Ajánlja legjobb minőségű gyártmányait, mely kapható 

minden jobb fűszer és csemege kereskedőben.
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f'sZALONÉSD!VATÖLTÖW
j SZERINT A LEG JUTÁNYOSABB ÁRBAN KÉSZÍT

rum VB J

HOFFMAN FÜLÖP
ANGOL URI DIV ATSZABÓ 
NOVISAD, FUTO§KI-P. 12.
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^ Eckstein Simon, Novisad |
Karlócai borok, pezsgő, likőr és pálinka kereskedés, jj 

Nagyban! Kicsinyben!
18888lll8888l8S888l888.8S88888888888888!8888888888888S888888888888888.8888S8888S885.8888:8888888!888.8.88t:88.í!*!:

„MUNDUS“
szállítási vállalat

Novisad, Jevrejska ul. 13. Telefon 126
nemzetközi szállítás, helyifuvarozás, elvámolás, beraktározás

A LEGRÉGIBB OPTIKAI, ME­
CHANIKAI ÉS ELEKTROTECH­
NIKAI SZAKÜZLFT. TELEF.229 

KRALJA PETRA UL. 25

PRECÍZ SZEMÜVEGEK EREDETI 
ZEISSÜVEGEKKEL. NAGY RAK­
TÁR MINDENFELE ELEKTRO­
TECHNIKAI CIKKEKBEN.
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I , , rn pi\T IF? XT a legolcsóbb beszerzési iI HARISNYÁBAN, KEZTYÜBEN, KÖ- 1 ^ 1 1 - 1 ^ 1 ■ L. IXI I 1

TÖTT ÁRUKBAN KLEIN JENŐ FORRÁS |

, NOVISAD, JEVREJSKA (FUTOSKA)-ULICA 13 |
I.....................—...—....-.—......... ............... ................. .... .................... .

SCHIFF ABRAHÁM
: Zsák ponyva 
• zsineg

f NOVISAD
^ Bürgönyolm: Jufealt

Használt zsákok: 
vétele és eladása:

' Élő!
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